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REPUSLIC OF TAMERQON
Daace - Work - Fatmarland

REPUSBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travaii - Paine

MINISTERE DE L'EAY ETW L

MINISTRY OF WATER RESSOURCES
AND ENERGY

CE L'ENERGIE

. _ _ _ . AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT_
@@é\ .@@f@'ﬁl AONO/MINEE/CIPM/2026 DU 2400505
POUR P cf S (12 710N TRIPHASEE DANS LE QUARTIER QUEPESSI DU
VILLAGE BABA I, DANS L'ARRONDISSEMENT DE BABESSI, DEPARTEMENT DE
NGOKETUNJIA, REGION DU NORD-OUEST. (EN PROCEDURE D'URGENCE}.

1. Objet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre du Programme l'exécution du Fonds de Développement du Secteur de I'Electncite

(FOSE), le Ministre de iEau et de I'Energie lance un Appel d'Offres National Quvert pour les
travaux d'électrification triphasée du quartier Quepessi, du vilage Baba |, dans l'arrondissement
de Babessi, Département du Ngoketunjia, Région du Nord-Ouest. (en procédure d'urgence).

2, Consistance des travaux
La consistance des prestations, objet du marché Appel d'Offres est réparti ainsi qu'it suit :
« La Construction de Ia ligne électrique MT/BT triphasée d2 54,4mm* en cable almélec et en
cable préassembid 3x70mm2+2EP+NP sur 90@-51"1—;
« La Construction de la ligne electrique BT triphasée en cable préassemblé 3x70
mm2+2EP+NP sur 5,265 km ; [ v K
a La Construction de deux postes He transformation, équipe d'un transformateur triphasé H
81 160KVA/30kv chacun;  \Zi- CEd
e Les Prestations diverses. th-\ o
Les détails des quantités de matsriaux se @\Ze;%agﬁ@[g_,dévis estimatif et quantitatifs.
=L

3. Tranches/Allotissement
Les travaux objet du present Appel d Offres se faront en un (31) lot.

4. Colt prévisionnel
Le colt prévisionne! de Iopération a l'issue des études préalables est de : cent cinquante-cing

millions cing cent mille (155 500 000) francs CFA.

5. Délai prévisionnel d’exécution
Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objst du présent

appel d'ofires est de cing (05) mois.
Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer ies

prestations.

g. = Participation et origine
La participation au présent appel d'ofires ast auverte aux entreprises de droit camerounais ayant

une expérience avérée dans le domaine de la fourniture et de la construction des ouvrages
glectriques de distribution. La participation sous formse de groupement est admise a condition gue
e chef de file soit désigne et que les attributions spécifiquas de chaque membre ressortent

clairament.

7. Financemeant
Les travaux objet du présent appel d'ofires sont financés par le Fonds de Développement du

Secteur de I'Electricité (FDSE MINEE), exercice 2026, sur la ligne d'imputation budgetaire : 60 BO
341 0 25000001 0435 524112




8. Mode de soumission
Le mode d& soumission retenu podr cet:s consultation est exclusivemen: 2n Lgne.

9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses pieces administratives un cautionnement de
soumission timbré au tarii en vigueur, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une
institution financiére agrése par le Ministre chargé des finances pour amettre les cautions dans le
domaine des marchés publics dont la Liste figure dans la piece 14 du DAO dont ie montant s'éleve
a :un mitlion cing cent cinquante-cing mille (1 555 000) Francs CFA, assortie du récépisse de
consignation (CDEC) et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des
offres. L'absence ou la non-conformité de la caution de soumission entrainera le rejet pur et simple
de l'ofire. Una caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considerée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

40. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier physigue peut étre consulté gratuitement dans les services du Ministére de ['Eau et de
I'Energie, aux heures st jours ouvre;talés" 4 |a -Direction des Afiaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3éme étage de 'ff-a-'TOUR jmmeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70
Vasundé, Tal - 22223 00 13, dés piblication du présentavis.

[l peut également gtre consujté §en ligne sur Jla plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et L'_{ﬁfﬁj{?{\}wm:gutallg‘gc?gt_r_'gjEts.cm sur le site internet de I'ARMP
(www.armp.cm) ou sur tout autre : enq.e comm/ugtga ' électronique indiqué par le Ministere

de I'Eau et de I'Energie.

14. Acquisition du Dossier d'Appe! d'Offres
La version physique du dossier peut étre obtenue au Ministére de |'Eau et de I'Energie, Direction

des Affaires Générates, Service des Marchés Publics, 3eme étage de la TOUR immeauble
Ministariel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 23 00 13 dés publication du présent avis,
contre présentation d'une guitance de versement d'une somme non remboursable de cent mille

(100 000) Francs CFA, payable au Trésor Public.
Lors du retrait du DAQ, les soumissionnaires devrent se faire enragistrer en laissant leur adresse

compiéte. (B.P., Fax. e-mail, Téléphone, eic.).

Il est égaiement nossible d'obtenir 1a version électronique du dossier par taléchargement gratuit
aux adresses sus indiquéss. Toutefois. la soumission par voie électranique est conditionnée par le
paiement des frais d'achat du DAO.

12. Remise des ofires
i_a soumission &tant an ligne, I'offre rédigée en francais ou en anglais, davra étre transmise par le

soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard I2 2 1 MU 7026 a 10 heures
précises. Uns copie de sauvegarde de l'ofire enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre
transmise sous pli scelié avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde ». en plus de la

mention ci-dessus dans les délais impartis.
Taille et format des fichiers Pour ia soumnission en ligne, les tailles maximales des documents qui
vont transiter sur la plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes .

- 5 MO pour {'Offre Administrative |

. 15 MO pour I'Ofire Technigue ,
. 5 MO pour I'Ofire Financiere.
Les formats acceptas sont les suivants :
- Format PDF pour les documents taxtuels ;



. JPEG pour les imagas
L2 candidat verilera a utisser des logiciels de compression ain de réduire eveniuellement 12 taille

des fichiers 3 transmetie.

13. Recevabilité de I offre
Seront irrecevables par {e Maitre d'Ouvrage .

. L'offre portant 1es indications sur lidentité du soumissionnaire |

. L'o¥re parvenue postérieuremant aux dates et haures limites de dépot:
. L'offre non-conforme au mode de SouUMIssion.

. L offre sans indication de lidentité de I'Appe! 4 Ofires

Tou:z ofire non conforme conformémsani aux prescript‘nons du Dossier d'Appel d'Offres sera

déclarés irrecevanie. Notammeant 'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme
ou une institution anancigére agréée par 12 Ministre en charge des finances pour gmettre 1es
cautions dans le domaine des marchés publics oU le non-respec des modéies des pieces du
Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de roffre sans aucun recours. Uné
caution de soumission produite mais nayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours
de |a séance d'ouverture aes plis est irracevable.

14. Quverture des plis y .
. < <o fa . 21 KU 2026
L'ouveriure des plis se fait en un temps et aura lieu le v
Commission interne 32 Passation des Marchés du Minisi&re de VEau et de yEnergie a Yaounde —
Mvog Ada, nouveau patiment annexe.
Seuls les soumissionnairss pguvent assister @ celie s&ance d'ouverture ou s'y faire représenter
SLVE CEi
fgur- choix dament :Imandatee mame en Cas de groupement

a 11 heures par la

B
par ung saule personne d\;

d'entreprises. \73.%_\ . g
Sous peine de rejet. 1es pi “égfﬂq:,gp_sg,i_eﬁ.__at{

originaux Ou en Copies certifié Oéacgﬁpg}pgs 4 sarvice émetteur ou [ autorite administrative
compéiente. conformément aux di SAIHSAS Reglement Particulier de IAppel d'Ofires. Elles
doivent dater de moins dg trois {03) mois ou avoir éte établies postérieurament 4 la date de
signature ¢& I'avis de D'Appe' d'Ofires

En cas d'apsence Od de non-conformité d'une piace du dossief administratif fors de l'ouverture &2

I'offre, aprés un déla de 48 heure accords pa’ l1a Ccommission. I'offre sera rejetee

f}}t’nlstrauf requises doivent &tre produites en

45. Critéres d’évaluation

15.1 Critéres aliminatoires
» L'absenceoula non-conformité du cautionnament de soumission 3 I'guverture des plis |

. La non-production au-dela du délai de 48 b aprés l'ouverture des plis. d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absante lors de I'ouverture des plis, (excepté

le cautionnement de soumission);

. Le non-respect du sormat de fichier des ofires |

. Lapsence de i copie de sauvegarde en cas de dysfonct‘tonnemant de la plateforme
COLEPS .

o Les fausses déclarations, mancsuvres frauduleuses ou des pieces falsifiges |

. La note technique infariaure & 80% de Oui (soit 10 oui sur 13}

« L'absencede |'attestation de catégorisation |
s L'engagement sur I'honneur & préfinancer 3 hauteur de 20% du montant dé |a soumission .

. L'absencedela capacite financiere 2 quarante-six millions (46 000 000) FCFA.
. L'absence de |a déclaration sur I'nonneur de non apandon des chantiers au cours des trois

dernigras annges .

6§/
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« L'absence d'un prix unita:re quantifié dans I'Offre financiére ;
. L'absence d'un élément de | offre financiere (Ia soumission. les BPU, i DQE),
. L'absence de la charte d'intégrité datée et signee .
. L'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée ;
« Les CCAP et CCTP paraphés sur chaque page. datés et signés assortis de la mention « lu
et approuve ».
15.2. Critéres essentiels
Les criteres essantiels a la qualification das soumissionnaires porteront sur’
« Laprésentation de l'offre ;
« Las références du soumissionnaire .
« Laqualification et 'expérience du personnel
e Les moyens logistiques
« La méthodologie
o Le plan QHSE
+ La visite de site imagé

16. Attribution
Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayam présenté une ofire remplissant
les criteres de qualification technique et financiére requ'ses et dont l'offre est évaluée la moins-

disante en incluant l2 cas écheant les remises proposees.

17. Nombre maximum de lots :
Ce DAQ est a lot unigue.

18. Durée de validité des offres
Les scumissionnaires restent engages par leur offre pendant quatre
la date limite initiale fixée pour la remise des ofires.

-vingt-dix (90) jours a pariir de

19. Renseignements complémentaires

Les renssignamanis complémentaires peuvent &
des Marchas Publics du MINEE Tél : 222 23 00 13 ou & la Direction de i Electricité du MINEE B.P
70 Yaoundé, Té&l 222 22 61 83 ou en lgne Sur la piateforme COLEPS aux adresses

hito: /iwww.marchaspublics.cm et heto: fiaaww . publiccontracts.cm.

tra obtenus auJx heaures guvrables soit au Service

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques. faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises
pratiques. bien voulair appeler la CONAC au numaro 1517, I'Autorité chargée des Marchés
Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéeros : (+237) 673 20 57 25 et 639 37 07 48, le Maitre

d'Ouvrage au numéro 222 23 00 13.
Yaounds. le _@4 Jn_M9R

. ‘)J:TéML%istre de I'Eau et de I'Energie
2% °| Camery - ' .
5 % {faitre d'Ouvrage)

/ [ )
Ampliations : /q X
. MINMAP (pour infarmation) Wy
- ARMP (pour publication})
. CIPM/MINEE (pour information)
- DAG ARCHIVE/CHRONO
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‘ NATIONAL OPEN:-CALL FOR TENDERg , ==
N AN HS 1 H 5 AONOMINEE/CIPNF026 OF "% 1 THL 70

coR THE THREE PHASE ELECTRIFICATION IN QUEPESST QUARTER OF BABA |

e AGE IN BABESSI COUNCIL AREA, NGOKETUNJIA DIVISION OF THE NORTH

WEST REGION. {IN EMERGENCY PROCEDURE).

1. Purpose of the Invitation to Tender
Within the iramework of the Electncity Sector Development Fund (FDSE) program, the Minister of

Water and Energy is launching an Open National Invitation to Tender for the three-phase
electrification works in the Quepessi district of Baba 1 village, in the Babessi subdivision,
Ngoketunjia Division, Northwast Region (under emergency procedures).

2. Scope of Work
The scope of services covered by this Invitation to Tender is divided as follows:

. Construction of a 54.4 mm? thres-phase medium/low voltage power ling using Almzlec cabie and
3x70 mm2+2EP+NP pre-assembled cable over a length of 900 meiers;

. Construction of a 5265 m three-phase low voliage power ling using 3x70 mm2+2EP+NP pre-
assembled cable; o S

. Consiruction of two transformer substations, each equip;jgeh with a 1680kVA/30kV three-phase
h&1 transformer; EERE -

» Miscellanaous services.
Details of material quantities are include

ol
!

Ga
(PO
g%;a‘}gqs; egtimg%}’and bill of quantities.

2, -
{, Rgs ‘5;,‘1","-\_' v
&au e \_-‘\"/

3. Phases/Lots
The work covered by this Invitation to Tender will be carried out in a single lot.

4, Estimated Cost
The estimated cost of the project, foliowing the pre

miltion five hundred thousand (155,500,000) CFA francs.

liminary studies, is: one hundred fifty-five

5. Estimated Completion Time
The maximum time allowead by the Contracting Authorit

this Invitation to Tender is five (5) months.
This period begins from the date of notification of the sarvice order to begin sarvices..

y for the completion of the work coveared by

7. Financing
The works coverad by this tender are financed by the Eiectricity Sectar Development Fund (FDSE

MINEE), fiscal year 2026, under budgst line: 60 BO 3410 25000001 0435 524112

8. Submission Method
The submission methad for this tender is exclusively online.

9. Bid Security
Each bidder must include with their administrative documents a bid security stamped at the current

rate, paid by hand, issued by an organization of financial institution authorized by the Minister of
Finance to issue guarantees in the field of public procurement. A list of these institutions is

§ S




provided in document 14 of the bidding documents. The amount of tha bid security is one million
five hundred and fifty-five thousand (1,555,000) CFA francs, ascompanied by the depasit
recaint (COEC). and valid fer thirty 130; days bayond the initial bid valigity period. The absence or
non-comphance of the odid security will rasult in the outright rejaction of the bid. A bid security
submitted but unrelated to the tender in question will be considered missing. A bid security
presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10. Consultation of the Tender Documents

The physical tender documents may be consulted free of charge & the offices of the Ministry of
Wa'er and Energy, during busingss hours and days. at the Directora:2 of Genera! Affairs, Pubdlic
Procurement Department, 3rd floor of the Ministerial Building Tower No. 1. door No. 3712, PO.
Box 70 Yaoundé, Tel: 222 23 00 13, from the daie of publication of this notice.

They may also be consulted online on the COLEPS platform at hitp:/iwww.marchespublics.cm and
http://www.publiccontracts.cm on the ARMP website (www.armp.cm) or via any other electronic
means of communication indicated by the Ministry of Water and Enargy.

11. Acquisition of the Tender Documents

The physical version of the tender documerits ca'n'-ffi“e"‘nbtained from the Ministry of Water and
Energy, Directorate of General Affairs, Pub}ic Pro:ureme'ntliDepartment. 3¢d floor of the Ministerial
Buiiding Tower No. 1, door No. 3T12, P.O..:BOX 70 Yaoundé, Tel: 222 23 00 13, upon publication of
this notice. upon presentation of a redeipt for payment of a‘npn-refundable fee of one hundred
thousand (100,000) CFA francs, paya 'E%:;Ege%;,the Public Treasury.

Vo 5o L

Whan cofiecting the tender documents oid‘?d%gi_ﬁust ’{,/égister by providing their full contact
information (P.0. Box, Fax, email, Telephone:\u,;:;/gﬁ/‘f’//

It is also possible to obtain the elactronic version of the tendar documents by free download from
tha addresses indicated above. However, electronic submission is conditional upon payment of the

tender document purchase fee.

12. Submission of Bids

As the submission procass is online, the bid, writtenin French or English, must be submitted by
the biddar via the COLEPS platform no later than _ 1AL 2006 at 10.00 AM sharp. A
backup copy oi the bid. saved on a US8 drive or CD/DVD, must be submitted in a sealed envelope
clearly and l2gibly marked "backup capy,” in addition to the above statement, within the specified
deadline.

Filz Size and Format For online subm.ssions, the maximum file sizes for docu
through the platform and constituting the bidder's ofter are as follows:

. 5 MB for the Administrative Bid.

. 15 MB for the Technical Bid;

. 5 MB for the Financial Bid.

The accepted formais are:

« PDF for text documents:

« JPEG for images.
The bidder shouid use compression soitware {o reduce the size of the files to be submittad.

mants transmittad

13. Admissibility of Bids

The following will be deemed inadmissible by the Contracting Authority:
. Bids containing information about the bidder's identity;

. Bids received after the submission deadline;

. Bids not conforming to the submission method;




. Bids without identifying the Invitation to Tender,

Any incomplete bid, in accordance with the regjuirements of the Tender Documents, will be
daciared inadmissibie. In partcular, tne absence of a bid security issued by an grganization or
financial institution authorized by the Minister of Finance 1o issue guarantees in the field of public
procurement, or failure to comply with the templates for the documents in the Tender Documents,
will result in the outright rejection of the bid without recourse. A bid security submitied but
unrelated to the relevant tender will be considered absent. The bid bond presented by a bidder

during the bid opening session is inadmissible.

14. Opening of Bids ? o "
The bids will be opened in a single session on 1A ?U?h at 11:00 AM by the
Internal Procurement Commission of the Ministry of Water and Energy in Yaoundé — Mvog Ada,

new annex building.

Only bidders may attand this opening session or be represented by a single duly authorized
parson of thair choosing. even in the case of a consortium.

Only bidders may submit original documents of certified copies of the required administrative
documents, in accordance with the provisions_of_{he Specia! Tender Regulations, on pain of
rejection. They must be less than three (3),31&1;@;3\{1@} ave paen established after the date of
signature of the Invitation to Tender. BT T ;’_<_'“\-,-_.,

if any document in the administrative file is hiiSSing or nén;'cﬁfh\.pliant at the time of the bid opening.
after a 48-hour period granted by the Cc.jirgmfssion, the bid wifl.be rejected.

15. Evaluation Criteria \\1( .'

15.1 Disqualifying Criteria \\’« :

. The absance or non-compliance of the bid sesurity at the time of the bid opening:

. Failure to submit. within 48 hours of the bid opening. any document in the administrative file
deemad non-compliant or missing at the time of the bid opening (except for the bid security);

« Failure to comply with the bid file format;

« Failure ‘o provide a backup copy in case of a malfunction of the COLEPS platform;

. False statements, fraudulent manauvers, or falsified documents;

- A technica! scors below 80% {i.e., 10 out of 13 "yes" answers):

- Absence of a categorization certificats

« A sworn statemant to pre-finance 30% of the bid amount

. Lack of financia! capacity 2 forty-six millions (46,000,000) FCFA!

. Absence of a sworn statement attesting to no abandonment of projects in the
. Absence of a quantified unit price in the financial ofier;

. Absence of any element of the financial offer (the bid, unit price schedule, bill of quantities);
. Apsence of a dated and signed integrity charter,

. Absence of a dated and signad declaration of commi

clauses:
. The General Terms and Conditions (CCAP) and Technical Specifications (CCTP) initialed on

each page, dated, and signed with the notation “read and approved.”

last three ysars,

tment to respect snvironmental and social

15.2. Essential Criteria

The essential criteria for qualifying bidders will focus on:
- The presentation of the offer;

- The bidder's references;

+ The qualifications and experience of the staf,

- Logistical resources,

F oL




« The methodology;
+ The QHSE pian:
« The illustrated site visit

16. Award
The Contracting Authority will award the contract to the bidder whose offer meets the required

tachnical and financial qualification criteria and whose offer is evaluated as the lowest, including
any proposed discounts.

17. Maximum number of lots:
This tender is for a single lot.

18. Validity period of offers
Bidders remain bound by their offars for ninsty (
offers.

g0) days from the initial deadline for submitting

19. Additional information

Additional information can be aobtained during busi
Department of the Ministry of Water Resources and Energy (Ml
the Electricity Directorate of the Ministry of Water Rescurces an
Yaoundé. Tel: 222 22 61 83, or onling on the COLEPS piatform at ht
and http:/iwww.publiccontracts.cm.

ness hours from the Public Procurement
NZE), Tel: 222 23 00 13, or from
d Energy (MINEE), P.O. Box 70.
tp:ll\.wm.marchespublics.cm

20. Combating Corruption and Bad Practices
To report any corruption, acts, or bad practices, please call CONAC at 1517, the Public

Procuremeant Authority (MINMAP) (SMS or call) at (+237) 673 20 57 25 and 599 37 07 48, or the
Project Owner at 222 2300 13.

Yaounde, the 2"{‘ JUIL ?D?B

The Minister of Water
ressources and Energy
(Project owner)

R
U Cany. .

3
2 ST al C_am,,_q;jc;\

copies: .

- MINMAP (for information)
ARMP (for publication)

. CIPM/MINEE (for information)

- CHRONOQ/ARCHIVES

" Z(%u (ssomba Gasion
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d'Appel
d'Offres et brievement définis dans le RPAQ. ,

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

12. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer les {ravaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & I'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement P
La source de financement des travaux, objet du,présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3. Principes éthiques :

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnai_res &t les fitulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant a quelque litre que ce soit.dans la gha?néf._d? passation, d'exécution, de contrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispasitions des lois‘et réglements interdisant les actes de corruption, les
manceuvres frauduleuses, les pratiques co!lusdi(ésff;c;'ﬁg_g&ﬁfjé’;s}ﬁﬁ/ obstructives, les conflits d'intéréts, les délits

d'initiés et les complicités. ==
A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modele est joint en annexe du présent Dossier d’Appel
d'Offres (piéce 10}.

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue :
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniere suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue dinfluencer I'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de Fexécution d'un marche ;

i Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin dinfluencer
I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercifives », quiconque porte atteinte aux personnes ou 4 leurs biens ou
profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au
cours de lattribution ou de I'exécution d'un marche ;

v. Le « confiit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un
marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d'ouvrage Delégue, d'une affectation ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans
l'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les controles ou de donner les avis techniques prescrits ;
- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maftre d'ouvrage ou de I'autorité compétente, les
irégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.
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vii. Se livie aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & F'encontre
d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou bien de
poursuivre celle-Ci.

b. Rejeltera toute proposition dattribution, s'il est prouvé que l'attributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce marche.
3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & fitre conservaloire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits dintéréts, de délit dinitiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagees contre Jui.
3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre  'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de 'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.
Article 4. Candidats admis a concourir '
4.1, En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquee
dans T'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle.générale, I'appe! d'offres s'adresse a tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éfigibilite ci-apres :
a. Un soumissionnaire (y compris tous les me&nbr'.es V,t:_‘l"_qg;._gr,qlgper_nlept d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent &tre d'un pays éligible, con@@j_dgfﬁ a-éonvention de financement, le cas échéant ;
b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre juge comme étant en situation de conflit d'intérét
dans les conditions ci-aprés

i Estassocié ou a &té associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni

des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

i estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;

iii. Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit a titre individue! ou en
tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en étant
soumissionnaire 4 litre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en
tant que sous-traitant dans plusieurs ofires, mais en cefte qualité de sous-traitant seulement.

iv. Estaffilié 2 un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué participe au capital du soumissionnaire de nature a
compromettre la fransparence des procédures de passation des marchés publics

. Une personne morale de droit public si elle démonire qu'elle est (i) juridiquement et financierement autonome, (i)
gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des marchés publics.
d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposeés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient &té déterminés{i) en prenant en comple I'ensemble des coits directs et
indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) quils n'ont pas bénéficié, dans fa
détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont aitribuées au fitre de leurs
missions de service public.
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4.2. 'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui remplissent
les conditions ci-apres :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de 'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et reglements en vigueur,

aussi bien au plan national quinternational;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et
disposer d'un certificat électronique valide.

4.4, Si 'appel d'offres est restreint, la consuitation s'adresse a tous les candidats retenus a {issue de la procédure
de préqualification etfou & ceux retenus dans le cadre de Ia catégorisation préalablement indiquée dans favis
d'appel d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

51. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans Ia liste prévue dans le
RPAO.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le ter e~ ‘orovenir” désigne le lisu ol les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriques, trf;nsformes assemblés ou impartés.

Article 6. Documents etabllssar/t [ quallflcatlon du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, co mespartle lntegrante de. Ieur offre :
a. produire un pouvair habilitant le sign g;{e de la soumlssmg“a 9ngager le soumissionnaire ;
b. Foumir les documents permettant d'ét rrcyajquahfﬁatlgﬁd /Soumissionnaire selon fa présentation indiquée
a l'article 13 du RGAO et comprenant n " waw‘ les informations (compléter ou mettre a jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas oll les candidats ont fait ['objet
d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production de I'extrait des bilans faisant ressortir le chifire d'affaires et les résultats ,
ii. 'accés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financieres ;
iii. Les marchés exéculés ,
iv. la liste du personnel clé ;
v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupes (co- -fraitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements enumérés a l'article 6.1 ci-
dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles & foumir par
chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obltger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et justifice
par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera l'ensemble des entreprises vis a vis

du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint,
les taches de chaque membre doivent &tre précisées et chaque entreprise est payée par le
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Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démonirer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAO. 6.4. Les
soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements
nécessaires paur prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & l'article 33 du RGAQ.

Article 7. Visite du site des travaux
7.1. |l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par
lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent gtre nécessaires pour la
préparation de l'offre et l'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur lhonneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une
description du site ainsi que les observations sur les conditions d’exécution des fravaux. Les cofts liés 2 la visite du
site sont & la charge du Soumissionnaire.
7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement a fa condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.
Le soumissionnaire demeure responsable des ayc/’l;eptgz@o_rte[s ou corporels, des pertes ou dommages materiels,
collts et frais encourus du fait de cette visite. < T

A
7.3. Le Maitre d'Quvrage ou fe Mailre d‘Ou(llgggé'_Dé[égué peut organiser une visite du site des travaux au moment
de la réunion préparatoire a I'établissementdes offres mentionnées a larticle 19 du RGAO.

ER.DAPPEL DIOFFRES
> { Tassut as s

R
v e 2>

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1, Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de consultation des

entreprises et précise les conditions du marché. Outre-le(s) additif(s) publié(s) conformément a l'article 10 du

RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :

B. DOSSI

Pidce n° 0 La lettre d'invitation a soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Piéce n° 1 : L'Avis d'Appe! d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;
Piéce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Pigce n° 3 : Le Réglement Particulier de ['Appel d'Offres (RPAQ) ;
Pice n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piece n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Pigce n° 6 ; Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Piéce n° 7 ; Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas echéant ;
Piéce n°09 : Le modele de marche ;
Pigce n° 10 :Les Modéles ou formulaires types & utiiiser par les Soumissionnaires notamment :
Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'infention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif
Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Leftre de soumission de fa proposition technigue 33
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Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels a mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées

Annexe n° 11: Modéfe de CV de personnels & mobiliser
Pigce n°® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.
Pigce n° 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Pice n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d'Ouvrage, la
disponibilité du financement ou lnscription budgétaire.
Piéce n° 14 - La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme & tous égards audit dossier.

Article 8. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir deg,.écléiféi§§§hﬁents sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande & I'Autorité Contractante par écrit ou _p}:w courrier électronique (télécopie ou e-mail) & l'adresse de la
Direction de I'Electricité indiquée dans le RPAQ ou via COLEPS avec copie & Iorganisme chargé de la
régulation des marchés publics. Cependant, I"Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier
électronique ou via COLEPS ou sur tout é\dife\moyen de communication électronique indiqué dans le DAO
a toute demande d'éclaircissement regue h?.lilhéi@ qug!grf_z’eq.(j,tt) jours avant la date limite de dépdt des
offres. )

0 Tt
(-'ﬁouwﬂ%‘e -

9.1.b). Une copie de la réponse de 'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai
maximal de cing {05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime |éser peut introduire une requéte aupres du Maitre d'ouvrage.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :
a) A la phase de pré qualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,

de pré qualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de pré qualification.
b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des resultats de la pré-qualification pour introduire leur recours
auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre ¢'Ouvrage Délégue, avec copie & l'Autorité chargée des marches
publics et & Forganisme chargé de la régulation des marchés publics.

c) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de I'Avis
d'appe! d'offres et l'ouverture des plis :
a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie & 'Autorité chargée des Marches Publics
et a l'organisme chargé de la régulation des marcheés publics ;
b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;
c) le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cinqg (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est transmise & I'Autorité chargée des Marches Publics et & 'Organisme Chargé de la
Régulation des Marchés Publics ;
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d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délegué, e recours
est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.
e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10,  Modification du Dossier d'Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de dépot des
offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire,
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d’Offres conformement a I'Article 8.1 du
RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a fous les soumissionnaires
ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de ['additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autant gue
nécessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

Articie 11, Frais de soumission I
Le candidat supportera tous les frais affére‘t:s:fé}/lrafpréparation et a la présentation de son offre. Le Maitre

f N

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'estEn aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel

que soit le déroulement ou l'issue de la procédu:ijé: d‘Appel d'Offres.

%
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Article 12.  Langue de I'offre NE s

L'offre ainsi que toute correspondance et tout doc&ﬁ%@@ﬁg@éntra le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent élre rédigés dans une autre langue a condition d'étre
accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en angiais fait par un traducteur agrée; auque! cas et aux fins
d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13, Documents constituant I'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment remplis et
regroupés en trois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif
I comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire .
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international,
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAQ ;
a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

I comprend notamment :




b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés a l'article 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise, le matériel et fa liste du personnel.
b.2. La Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitutifs de fa proposition technique des soumissionnaires, notamment .
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).
b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents a caracléres
administratif et technique régissant le marché, & savoir :

i, Le Cahier des Clauses Administratives Particufieres (CCAP) ;

i Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP).
b.4. Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles prapositions.
b .5. la charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére /Q/r.‘?—“ -
Il comprend les éléments permettant de justifie Ié‘{ﬁgﬁfdéé travaux, & savair :
¢.1. La soumission proprement dite, eﬁ@fﬁgjiﬁ'al rédigée selon e modéle ou le formulaire type joint, timbrée
au tarif en vigueur, signée et datée ; I{, g
¢.2. Le bordereau des prix unitaires d tg}é‘nft rempli ;
¢.3. Le détail quantitatif et estimatifdﬁm‘é’h{t;’rg'r.ngli; o
c.4. Le sous-détail des prix et/ou 1a décorﬁ‘pﬁ{m@%@g};bﬁaitaims :
¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, [§'casechéant.
Les soumissionnaires uliliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles
de Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAO indigue combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé

proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
4 bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
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Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira I'ensemble
des travaux décrits 3 'article 1.1 du RPAO, sur 1a base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impdts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marche, ou a tout autre fitre, trente (30) jours avant la
date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.




14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etiou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de revision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifies par des sous-détails établis conformement
au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de 'Option

A ou de I'Option B ci-dessous ; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de Ia soumission est libellé entierement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont

libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :
a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission
le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres,
sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.
b. Les taux de change utilisés par le Soumjgsmp-cqnvenir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en ann/eﬁ(é-:ﬁ‘;l'a"'swmission conformément aux précisions du RPAQ. lis
seront appliqués pour fout paiement au t'itr_efdu Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par
le Soumissionnaire retenu. Do |

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.
L e soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la
maniére suivante : Theme
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libeliés en francs CFA tels que spécifié au RPAO
et dénommeée "monnaie nationale”.
b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre &ligible largement utilisée dans le commerce international.
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux,
et indiqués en annexe 2 la soumission, sont raisonnables ; a celte fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du marche
peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué et I'entreprise de
facon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marche.

Article 16. Validité des offres
16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Reglement Particulier de I'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué, en application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement
de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire une nouvelle lettre de soumission.
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16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut solliciter
le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui
seront faites le seront par éciit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a larticle 17
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger
la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de madifier son ofire, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualises par
application de 1a formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du marché
ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet
de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission
17.1. En application de larticle 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appet-d‘Offres, et qui fera partie intégrante de son offre. 17.2.
Le cautionnement de soumission sera conformq_.ﬁij’{r‘ﬁddéle‘ présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d'autres
modéles peuvent étre autorisés, par le Maitreﬁi@lq\irage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de
soumission demeurera valide pendant trente (qu'jfc’:urs au-dela de 1a date limite initiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle date limite de validité demantiée: par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue et
acceptée par le soumissionnaire, conformémen i\tgi'.gi_sppsitions-de larticle 16.2 du RGAQ.
Pour les prestations relevant des lettres comman '\S'ﬁ'fl:é\s';‘é;‘]f\;égljiq‘s}ggrtiﬁés et les chéques-banques sont admis au
fitre du cautionnement de soumission. AL e T
17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par fa Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises
doit &tre établi au nom du mandataire soumettant I'ofire.
17.4. Les ofires des soumissionnaires non retenues (3 l'exception de 'exemplaire destiné & lorganisme charge de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze {15) jours ouvrables dés publication
des résultats de l'attribution. Les offres non retirées dans ce delai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu a
réclamation.
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d'attribution.
17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
cautionnement définitif requis.
17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ; b. Si, le soumissionnaire retenu :

i. Mangue a son obligation de souscrire le marché en application de l'article 38 du RGAQ ;

ii. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de l'article 39 du RGAQ ;

iii. Refuse de recevoir notification du marche.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAQ
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour l'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire a lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.




18.2. Excepté dans le cas mentionné & lArticle 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a I'évaluation complete de la variante
proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de
base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent atre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniere claire, la fagon dont les variantes doivent éire
prises en considération pour 'évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a ['établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité & assister & une réunion
préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait &tre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant/qggpgs__sible, de soumettre toute question par écrit de fagon
qu'efle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au /’Mﬁtié:d'_(?ﬁ\irage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparataire. |l est possible que le Maitre d/Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse repondre au cours
de la réunion aux questions regues trop tejjrg'._i:Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I'article 19.4 ci-dessous. {7

19.4. Le procés-verbal de la réunion auque{éfét jointe la feuille de présence, incluant e texte des questions poseées

et des réponses données, y compris les répé@s;pggpggées.a_ppés,-la réunion, sera transmise sans délai

a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appélﬁ@‘_’pﬁf_@;}:Tﬁu'te modification des documents d'appel d'offres
énumérés a 'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer necessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de
rarticle 10 du RGAQ, le proceés-verbai de la réunion preparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & ia réunion préparaloire a |'établissement des offres ne sera pas

un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de 'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de loffre décrit a I'Article 13 du
'RGAO, portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumetira pour chaque volume le
nombre d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant Vindication "COPIE". En cas de divergence entre l'original et
les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre &crits a l'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par fa ou les
personnes diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a Tarticle 6.1(a) ou 6.2(c} du
RGAO, selon le cas. Toutes les pages de loffre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, @ moins que de telles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

¥
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920.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de loffre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de 'appel d'ofires dans les délais
impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exiges, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des
piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émetirices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépot des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont
fusage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés par la
consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revetus d'une signature électronigue a
fravers |'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume

1), de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financlére {Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure

qui ne devra donner aucune indication sur ,,I‘l'g{érititéﬁ du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer

loriginal et toutes les copies des piéces adrrﬁﬁ'qjs‘ﬁatives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la
mention “DOSSIER ADMINISTRATIF °, i':o[j”gin.gl et toutes les copies de la proposition technique dans une
enveloppe portant clairement la mention * %Q‘EQSITION TECHNIQUE”, et l'original et toutes les copies de la

Proposition financiére, dans une enveloppe sc‘elféggﬁgﬂgm ngj[gnlggt la mention * PROPOSITION FINANCIERE "

Les différentes pigces de chaque volume seren .’U‘Ef!;ﬂ\-coc_té?@i& A& Tordre du RPAQ et séparées par un intercalaire

de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et exterieures
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a l'adresse indiquée dans le
Reglement Particulier de I'Appe! d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon & permettre

au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué de renvoyer loffre scellée si elle a été déclarée hors délai

conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAOQ.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si {'offre est égarée ou ouverie

prématurément.

215 Dans le cadre de la soumission en ligne, loffre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers

électroniques correspondant aux trois volumes administralifs, techniques et financiers.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative,

Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement & l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a 'Autorité Contractante ou au

MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique

(CD, DVD, Cl¢ USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez ['‘Autorite

Contractante ou le MOMMOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et

lisible, ainsi que les références de fa consultation.

21 6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une

consultation donnée.
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Article 22. Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépét des offres

a. Les offres doivent étre recues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué par i'entremise de leur
structure interne de gestion administrative des marchés publics & I'adresse specifiée a larticle 21.2du RPAO
au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la

plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et I'neure de COLEPS ou

de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Cuvrage font foi. ¢. Pour

I'horodatage, le fuseau horaire de référence est Iheure locale (GMTAUTC +1). Cette heure est visible sur la

page de soumission.

d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixee pour le
dépot des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas,
tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date fimite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles : T

- Enligne (online) : seules les soumissions/e;q’ffig'he sont acceptées pour cefte consultation par 'Autorité

Contractante et font foi. //:
- Hors ligne (offline) : seules les soumiss;i’qﬁmé‘.{’h&s ligne sont acceptées pour cette consuitation par
IAutorité Contractante et font foi. 230
- Enligne ou hors ligne {on/offline). Les dlé:tiii;‘_"gq_qs de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et ho Sighepburiing méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précise dans le ﬁl}ﬁw ’
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.
Article 23. Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Quvrage Delégueé est ireogvable apres les dates et heure limites fixées pour le dépdt des offres.
Article 24. Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,
24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit reque par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépdt des ofires. Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilité en application de [article 20.2 du RGAO. La modification ou Voffre de remplacement
correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et ¢ OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».
24.2. 1.a notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de V'article 21 du RGAO. Le retrait peut également
atre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas gtre confirmé par une notification écrite ddment signée,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure  la date limite fixée pour le dépdt des offres.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur seront
retournées sans avoir &té ouvertes.
24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépét des offres et
lexpiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine ta confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de ['article 17.7 du RGAQ. :hj
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Pour les soumissions en ligne,

24 5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et 'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le
cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retournées sans étre ouveres.

24 6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformeément aux
dispositions de 'article 24 alinéas 1 a 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25. Ouverture des plis et recours
25.1 Préalablement & l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par 'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour fa Commission
de passation des Marches.
25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayant fait l'objet d'une procédure de pré qualification.
La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & Fouverture des plis en un-temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse
indiquées dans le RPAQ. Les représentants des sourmissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.
Dans un premier temps, les enveloppes mafgﬁégégé'- «Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé
a haute voix, tandis que Tenveloppe contena ‘t_%:}'_c)ffrg; ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir été ouveﬂek@?jgﬁﬁféif’diﬁne offr_e ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si
la notification correspondante contient uné\’?a,pj’lltggqn .‘\_faa‘_l_iggj,;dku _signataire & demander le retrait et si cette
nofification est lue & haute voix. Ensuite, le “piklpﬁguéé}/ngér”ées « Offre de Remplacement ou la copie de
sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a S HAUETE Ta nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente qui sera refournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de

la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « madification »

seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de la copie de
sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été
ouvertes et annoncées a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés fautre et le nom du soumissionnaire annoncé a haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de loffre, y compris tout rabas et foute variante le cas
achéant, 'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que fa commission de passation

des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
l'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

254, Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant [a
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité adminisirative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition demeurent internes 2 la
commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les
participants est remis & chague soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres financiéres des
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soumissionnaires ayant atteint la note technigue minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concernes

256. Ala fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marches met
4 la disposition du point focal désigné par f'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire
de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concerné & l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & 'Autorité chargée des
Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme d'une
lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a eté
remis, assorti des commentaires ou des observations y afferents.

25.8. U'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de
1a méme séance. L'ouverlure et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

T eR T

Article 26,  Caractére confidentiel de la pr9cgnft_‘1£é; R
26.1. Aucune information relative @ I'examen, '@'gﬁélq'tic‘m, a Ta comparaison des offres, a la vérification de |a
qualification des soumissionnaires et a la prop %iéf\:‘fil‘.at_tribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & toute autre personne non concernée pa lé’dlt‘%fplrocédure tant que l'attribution du Marché n'aura pas été
rendue publique, sous peine de disqualification 'e;‘p‘ga[ire;_dg“§ggmis$jo,nnaire et de la suspension des auteurs de
toutes activités dans le domaine des Marchés pub 5 &if -.-',;m'?-;’{;

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pou Geﬁier“g Sous-commission d'analyse dans I'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, ey le Maitre d'Ouvrage ou le
Mailre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et Patiribution du marche, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué pour des

motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué

97 1. Pour faciliter I'examen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

972 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie a 'organisme en
charge de la réguiation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre
plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment
de retrouver une information contenue dans Toffre ,de vérifier I'exactitude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer
ia correction d'erreur de calcul ou d’omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non
compris par la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des
offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.
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27 4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait & leurs
offres, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28.  Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marcheés au préalable
procédera a la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et a un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si l'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son conlenu sans avoir recours 4 des élements de preuve
extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

- examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions specifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une
analyse des fravaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en
place ou en ceuvre pour les réaliser (instaifations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du
site le cas échéant, etc.) sont respe(‘:}gg‘s‘g’s?—‘rﬁ%}fﬁfqrggnce ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I‘essentiel_@ﬁ[r{Db's"_siéTTﬁ‘Kpp’él\;d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui : | C i
i. Affecte sensiblement I'étendue, Ia qualité ou la r@;ﬁﬁ@é‘g’t}'}én des Travaux ;
ii. Limite sensiblement, en contradiction-avec I.je.:Bgis‘éje’ d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Cuvrage Délégu\&@fﬁi@ u titre du Marché ;
iii, Est telle que son acceptation ou “Sa=gorerton affecterait injustement la compélitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.
28.4. Si une offre n'est pas conforme pour f'essentiel au Dossier d'Appel d'Ofires, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.
28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de l'évaluation des offres.

Article 29. Criteres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission S'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir Soumis l'ofire substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux criteres d'évaluation et de qualification stipulés
dans le RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d‘analyse corrigera les erreurs de
la fagon suivante :
a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix tofal obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de I'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ; :‘;
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b. Sile tota! obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera corrigé ;

¢. En cas dedivergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément & la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, fedit montant sera
réputé l'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32 1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront évaluges
et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commissi

atermigera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en

. . (\} CAME’?D,_ .
rectifiant son montant comme suit : %o cnﬂ:azg.g,:\-. :
a. En corrigeant toute erreur évent (5 nf;iirfhié" jent aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO ;

3 e . P P . .y f .
AOEUES et I cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le

b. En excluant les sommes proviggngelies et I
ffﬁ ‘ ,%n‘é{is‘jc_an ajoutant le montant des travaux en régie, lorsquils sont

Détail quantitatif et estimatif réca
chiffrés de fagon compétitive commesspeifé dans le RPAD;
¢. En convertissant en une seule ’fiaivé}_lgfmd\rl\t@t- résultant des rectifications {a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'arliceRf284:REA0 ;
d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ; |
e. En prenant en considération les différents délais d'execution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAQ ;
f Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour f'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.
g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 18.3 du RPAO et aux specifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite
propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution
technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.
303 Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.
32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibree
par rapport a l'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour nimporte quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de Ia Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur
les offres.
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32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, fa Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné.
Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD & f'organisme chargé de la regulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de l'avis l'organisme charge de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, 4 offres équivalentes et dans ['ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.
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/. “EKTTRIBUTION

Article 34, Attribution | ,;,../ R

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre JDuviage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour l'essenti "‘%ﬁ\aﬁs,sj‘é'r d*Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le march e,% _}}ft?@ggs/fé‘ilf(a@é)-et dont l'offre a été évaluée la moins-disante
en considérant le cas échéant les remises propOSeEe g f JEL e

34 2. Si 'Appe! d'Offres porte sur plusieurs lots, Vattribd lcm'sefﬁ selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifice & lattributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures &
compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édite par f'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d'annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Ofires ou de
déclarer un appe! d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a
réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, Vannulation est subordonnée a 'accord de I'Autorité chargée des
Marches Fublics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué natifie la décision d'annulation ou celle déclarant I'appel
d'ofires infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.
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Article 36. Notification de I'attribution du marché

16.1 Toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et nofifite a lattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa
signature.

36.2. Avant V'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué noifiera & l'attributaire du marcheé par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre
moyen que sa soumission a été retenue. Celte lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au fitre de I'exécution des travaux et le délai
d'exécution.

Article 37, Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un delai de cing {05) jours ouvrables pour la
signature de la décision dattribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la
proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure.

372 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité
par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse
a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait Eg_[gpport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de l'attribution, les 9 Fg’sﬁﬁfﬁféﬁr‘ées dans un délai maximal de quinze

(15) Jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a rég!g/ﬁ%ﬁi_i‘)'r?}fé-'I.'exception de I'exemplaire destine & l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle{CPra pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adresse, au &@r@jté»_i’:hargé de l'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue, au Pr i‘dén\t de la Commission de passation des marchés concemee,
al' Organisme chargé de la Régulation des Marchés} gbu,é:scgja  'Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) ];h <otlirabies apies la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la pﬁﬂ%appréciaﬁon de l'organisme chargé de la

régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de
cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché par
'attributaire

38.2. Lattributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue se
réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en demeure de Vattributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.
38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par |'attributaire ; ou pour les
marchés de gré a gré, a compter de la date de réception de Pavis de la Commission Centrale de Contrdle des
Marchés compétente, aprés leur souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing (5} jours
ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L"atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le

:F3l



Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'atiribution aprés mise
en demeure de |'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché
est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif
39.1. Dans ies vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément
au modeéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement definitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché,
augmenté le cas echéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’'ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque,
soit une hypothéque iégale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement definitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu la
résiliation du marché dans les conditions prévues d §’le{_007\‘(§ Dans ce cas, le cautionnement de soumission est
saisi par le Maitre d’ouvrage. ,aC‘f-i;,”?

38.5. Les titulaires d'une lettre-commande peu éﬁﬁé_tge._diépensés de l'obligation de fournir le cautionnement
définitif. i !

=)
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES
Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant I'objet de 'Appel d'Offres
précisent les dispositions du RGAQ.
En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO.
Les numéros de la premiére colonne se référent a l'article correspondant du RGAQ.

R;:eézfgs Description de la Disposition du RPAQO
A. GENERALITES

- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Monsieur le Ninistre de I'Eau et de
FEnergie, BP : 70 Yaoundé, Tél. : 222-22-20-99 / 222-23-44-33 Yaoundé
- Référence de I'Appel d'Offres : Appel d'Offres National Quvert pour les travaux
d'électrification triphasée dans le quartier de Quepessi du village Baba |, dans
larrondissement de Babessi, Département de Ngoketunjia, Région du Nord-Ouest.
(en procédure d'urgence)
- Nombre de lots : 01 lot.
Définition des Travaux :
La consistance des prestations, objet du marché Appe! d'Offres est réparti ainsi qu'il
suit ;

« La Construction de la ligne électrique MT/BT triphasée de 54,4mm? en cable

1.1 almélec et en céble pré /§§§tﬁb]é73x7'\gmmz+2EP+NP sur 900 ml ;
« La Construction de flagligh,é}’éféi;iriqUe- BT triphasée en cable préassemblé
3x70mm+2EP+NR/Sur-5265m! ;
« La Construction Zde ‘deux postes de transformation équipé d'un
transformateur triphasé H61 160KVA/30kv chacun ;

« Les Prestations di?{égses'.:

Les détails des quantités\d&" matériaux. se trouve dans le devis estimative et
quantitatifs ; \f"f TS T N
NB : Les informations sur les trivank afexBéuter sont détailiées dans le bordersau
des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses
Technigques Pariculiéres.
Le delai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux,
objet du présent appel d'offres est de cing (05) mois.
1.2

Ce délai court 2 compter de Ia date de notification de l'ordre de service de
commencer les travaux.

Nom, Object des travaux:

Dans le cadre du Programme l'exécution du Fonds de Développement du Secteur
de VElectricité (FDSE), le Ministre de 'Eau et de I'Energie lance un Appel d'Offres
1.4 National Ouvert pour les travaux d'électrification triphasée dans le quartier
Quepessi, du village Baba |, dans Yarrondissement de Babessi , Département du
Ngoketunjia, Région du Nord-OQuest.(en procédure d'urgence).

Source(s) de financement :

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Fonds de
Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE MINEE), exercice 2026, sur la 1
_ligne d'imputation budgétaire : 60 BO 341 0 25000001 0435 524112

L'appel d'offres est ouvert.

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit
camerounais ayant une expérience avérée dans le domaine des études, de fa
4.2 fourniture et de la construction des ouvrages électriques de distribution. La
participation sous forme de groupement est admise & condition que le chef de file
soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre ressortent
¢lairement.

5.1 Provenance des materiaux, materiels et fournitures d'équipement et services.




Aucun matériau, matériel, ni fourniture destiné & I'utilisation dans le cadre de ce
projet, ne devra provenir des lieux ci-aprés : RAS

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter
un dossier administratif complet, les piéces " L'attestation de domiciliation bancaire
(sauf cas de cotraitance conjointe), La quittance d'achat du DAO et le
cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du RPAQ étant uniquement
présentés par le mandataire du groupement.

6.4

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux critéres
d'éligibilité & la préférence nationale : RAS

7.3.

Aux fins de la visite du site des travaux & organiser au plus sept (07} jours aprés la
publication de 'Avis d'Appel d'Ofires, le service du Maitre d'Ouvrage & contacter est
le suivant : '
Ministere de 'Eau et de 'Energie, aux heures et jours ouvrables a la Direction des
Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR
Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12,

-BP: 70 Yaoundé

-Tél:22223 0013
Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux
et ses environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre rasponsabilité, tous les
renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de ['offre et
l'exécution des études et des travaux. Les codts liés & la visite du site sont a la
charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaicas-peuyent étre obtenus aux heures ouvrables
au Ministére de I'Eau et de 'Engn :e-‘@_’ﬁ;é;et‘@hd; ['Electricité, 5éme étage de la
TOUR Immeuble Ministériezl ’rp_’oﬁg.‘N“STOG, BP 70 Yaocundé, Tél: 222 23 00 13
ou en ligne sur la plateforry C;QQEE_F?’S aux adresses http://www.marchespublics.cm
gt http://www.publiccontr r]:tszé,m? o

Des éclaircissements pea %ril:’ étre demandés au plus tard quatorze (14) jours avant
la date de remise des off §§ 2NE

Les demandes d'éclaircissgment doivent mentionner le nom el l'adresse complete
du requérant et étre expédi géjl}ég{[gsse'suivante :

1

> Ministére de 'Eau et de | E".erfgj' r‘;._D_kjr;_é?.':t-i,ti/r:n de I'Electricité, BP 70 Yaoundé,
Tél: 22223 0013 e

\_\:

C- PREPARATION DES OFFRES

12.

La langue de soumission est 'Anglais ou le Francais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et
présentée comme suit :

A-Volume | : Pidces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant
légal ou du mandataire dument désigné ;

b) un cautionnement de soumission timbre au tarif en vigueur, acquitté a la main,
délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre charge
des finances pour émetire les cautions dans le domaine des marchés publics dont 1a
liste figure dans la piéce 14 du DAQ d'un montant de : : un million cing cent
cinquante-cing mille (1 555 000) Francs CFA, assortie du récépisse de
consignation (CDEC) et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de
validite des ofires.

c) L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant |

d) Le pouvoir de signature, le cas échéant ,

g) L'attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de moins
de trois mois ,

f) Une attestation de non-failiite établie par le Tribuna! de Premiére Instance datant
de moins de trois (03) mois précédant la date de remise des offres ;

g) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un
établissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des
Finances du Cameroun ;

h) La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non
remboursable de cent mitles (100 000) Francs CFA payable au Trésor Public.

-
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i) Un certificat de non-exclusion des marches publics délivrée par l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics portant le numero et l'objet de
' Appel d'Offres ;

i) Une attestation de conformité sociale délivrée par la Caisse Nationale de
Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses
obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois a
compter de la date de signature de ladite attestation ;

k) le Registre de commerce certifie datant de moins de trois mois ;

) lattestation de catégorisation,

m) Une attestation d'immatriculation timbrée en cours de validité datant de moins
de trois mois ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
Administratif complet, les piéces a, b, g, h étant uniquement présentées par le
mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent
étre produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service
émetteur ou I'autorité administrative compétente, conformément aux
dispositions du Réglement Particulier de ’Appel d'Offres. Elles doivent étre
valides a la date limite originelle de dépot des offres

B-Volume [l : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la qualification.
La liste des documents & fournir paleSTsorissjonnaires pour justifier leur
qualification notamment en ce qujconceme lestéférences, le matériel et le
personnel comprend S T
b.1.1 Ia lettre de soumission desta-proposition tectinigiie (voir modéle a 'ANNEXE
N° 7) Fgrds R

b.1.2 Références du soum{ssiofinaire. . - 17|

\,

- La liste d'au moins {rois Qgﬁg(cyets réafisés deingj domaine de construction ou

de réhabilitation des reg@atix. -'é]_ec,trigu_es_,’d;ugr ontant supérieur ou égal &

30 000 000 Fcfa (Mailr @h?rg"g“é’;bjﬁé?;; ntant, Date de réception) par le
.. s . DALY T . .

soumissionnaire en tant qUNEg{ .eprgbeur rincipal (ou sous-traitant) au cours

des 03 (trois) derniéres annees,

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence

. Copies des premiére, deuxiéme el derniére page des conirats d'un montant
supérieur ou égal & 30 000 000 Fcfa TTC par projet
» PVs de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin.

o Ordre de service de démarrage des travaux

NB : 01 OUI par référence
b.1.3. Personnel

+ Une liste du personnel clé qualifié pour l'execution des travaux selon e modéle
annexé au DAQ {voir modéle Annexe n° 9)
NB : 01 OUI pour Ia liste du personnel

01 Conducteur de travaux : OUINON
Diplome : = BAC + 3 en Electricité, ou en 01 QUI par
Ingénieur des Electromécanique, électrotechnique, | personnel
Travaux Génie électrigue ou équivalent remplissant
Expérience tous les
générale : Avoir au moins 5 ans d’expérience critéres
dans la dans les projets d'électricité génerale
conduite des et électrification rurale.
travaux
Expérience Avoir au moins effectué deux projets




spécifique : similaires en tant que conducteur des
dans la fravaux
conduite des
travaux
similaires
01 Chef de Chantier OUINON
Diplémes : ~ 2 BAC + 2 en Electricité, ou en 01 OUI par
Technicien Electromécanique, électrotechnique | personnel
Supérieur ou équivalent remplissant
Sxogience ™| avoirau moins 3 ans drexpérience | 218 S5
tant que dans [e‘§ pl‘Ojt.EtS d_electnc:lte génerale
technicien et/ou d'électrification rurale.
Expérience
spécifique : en
tant que | Avoir au moins effectué deux projets
technicien dans | similaires en tant que technicien
les travaux
similaires
03 Electriciens monteurss OUI/NON
e en Electidi egOU_Habll’té on 01 OUl par
Dipléme : CAP electnqﬁé ou Sertificationh personnel
Ez.cpt-arlent.:e Avair at.rmoms 2 ans: d’expérlse\\ ce remplissant
géneérale : en tous les
dans les prolets d e]ectncnte.ger'fe ale | -
tant que etlou d electrtﬁcatlon rurare ’) criteres
monteur
Expérience
spécifique
dans la
construction similaires en ta qu'électricien
des réseaux Monteur
électrique  MT
et BT
i
NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les

justlf:catlfs de 'expérience a savoir:

. Une attestation de présentation de Foriginal du dtplome ;

. Une copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03)
mois ;

. Un curriculum vitae signé et daté de I’ expert H

. Une attestation de disponibilité cosignée par I'expert et le promoteur
de 'entreprise et datée ;

. CNI légalisé

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront &tre conformes, signées et
datées de moins de trois mois pour compter de la date limite originelle de
dépét des offres pour la prise en compte du personnel

b.1.4 Matériels a mobiliser pour 'exécution des travaux
Une liste des matériels @ mobiliser qui devra comprendre au moins :

3.2.1 | Matériels roulants
C
Pick-up de liaison (joindre une copie de la OUIINON
carte grise légalisee  par I'Autorité Nombre = 01 Qul
Compétente du Ministére des transporis) 01 - poque
et/ou contrat de location accompagné de la vehicule
carte grise du propriétaire du matériel roulant. valide
Camions a grue (joindre une copie de la carte | Nombre = QUIINON




grise légalisée par I'Autorité Compeétente du 01 01 OUl
Ministére des transports) et/ou contrat de pour le
location accompagné de la carte grise du camion
propriétaire du matériel roulant. validé
3.2.2 | Matériels de sécurité QUI/INON
Harnais de sécurité Nonat;re z
Chaussures de sécurité Nonagre 2
Remplir
(Gants de sécurité Nonagre = toutes les
Nombre = conditions
Casques de sécurité 05 = | pour avoir
; Mombre = 010Ul
Tenues de travail 08
Cénes de balisage Non;lgre 2
3.2.4 | Matériels de mesures électriques OUIINON
. . - Nombre 2 Remplir
Pince ampérométrique 05 foutes les
conditions
i Nombre = | pour avair
Multimétre = 05 01 OUI
3.2.5 | Autres matériels PR QUIINON
; PR Nombre 2
Grimpettes 05
Gang de manutention Norgt;r &z
Visseuse électrique Nonaigre 2
Pinces & sertir Nonalgre 2
i Nombre 2 Remplir
Poulie de déroulage MT/BT 01 ~ | toutes les
Nombre = conditions
Perceuse électrique 02 = | pour avoir
: Nombre = o1 0ul
Corde de service 05
Coupe cable Norggre 2
Niveau a bulle d'air Norggre 2
Nombre 2
GPS 02

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité
habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour
les autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel
signé.

h.2. Organisation et Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de
maniére détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :
a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage mettre en place
pour exécuter efficacement les travaux a laquelle est annexé le rapport de
visite des lieux ou I'attestation signée sur I'henneur, le cas échéant |
b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;
¢) les dispositions envisagees pour 'utilisation de la main d'csuvre locale




(technique HIMO) ;
d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
. |a charte d'lntégrité (voir modéle PIECE N°11)
. La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnemeantales (voir modéle PIECE N°12)

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies dument paraphées sur chaque page el
signée & la derniére précédée de la mention « Iu et approuvé », des documents ci-
apres :

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

h) Les cahiers des clauses techniques Particulieres (CCTP).

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera Pélimination du
soumissionnaire.

b.5. Commentaires CCAP et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etiou les
CCTP, assortie d'éventuelles propositions.

b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
o L'engagement sur I'honneur & préfinancer a hauteur de 30% de ia
soumission T
« L'attestation de capacité financigre Yun:m

I Eﬁ\tgqt supérieur ou égal &
Quarante-six millions six (46 000 000)°Fcfa, > o
délivrée par une banque de’ler ordre-ou compagale d'assurance agréee par le
MINFI. TE Lo

b 7- la déclaration sur I'honneur-de .nonwaba"nii\_cj'ri de's chantiers au cours des
trois derniéres années Vi s

A R S
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C. Volume 3 : Offre financiere
Ceite enveloppe comprendra les documents ci-aprés :
c.1. La soumission proprement dite, en original redigée selon le modele joint,
timbré au tarif en vigueur, signée et datée |
c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires dament rempli ;
c.3. Le Détail quantitatif et estimatif dament rempli ;
c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles ou
formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres.

14.3. impdts et taxes : Les prix proposés doivent étre libelles Toutes taxes comprises

14.4. Les prix du marché sont fermes et non révisables.

15.1. La monnaie de I'Offre est le Franc CFA (FCFA)

15.2. NA
Validité des ofires :

16.1. La période de validité des offres est quatre-vingt-dix {90) jours a partir de la date
limite de dépot des ofires.

174 Les Montants des cautionnements de soumission s'elévent par lot ainsi qu'ii suit : un

T million cing cent cinquante-cing mille {1 555 000) Francs CFA

Les ofires seront evaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des

18.1 travaux de:

’ cing (05) mois.
18.3. Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont

permises dans le cadre des Spécifications techniques : RAS




19.1.

La réunion préparatoire & 'établissement des offres | Aucune réunion préparatoire
n'est prévue.

20,

> Soumission en ligne FORNIE, FORMAT ET SIGNATURE DE L’OFFRE
La soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont
transiter sur la plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les
suivantes :

« 5 MO pour I'Offre Administrative ;

« 15 MO pour I'Offre Technique ;

« 5MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

= Format PDF pour les documents textuels ;

s JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire
éventuellement la taille des fichiers & transmettre.
La soumission par voie électronique, l'offre devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPRS. Une copie de sauvegarde de ['offre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre deposee dans les services du MOD
concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et
les références de 'appel d'offres dans les délais impartis.
Pour la soumission en ligne, elles seront lransmises par voie électronique via la
plateforme COLEPS disponible & I'adresse hito:/fwww.marchespublics.cm ou
http://www.publiccontracts.cm

20.1.

La date et heure limites de remise-des-offres sont les suivantes :
Date : LRI T

' o et -
Heure : 10h ,-;’f*»}‘n____i I

22.2

5. DEPOT DES OFFRES

" MODE DE'SQQMISQON
Le mode de soumission releny pour cet Appel &'Offre est en ligne.

E. OUVERTURE. DES-PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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L'ouverture des plis se fait“ei’lé?fljﬁtﬁ'ﬁs:géga‘ 4 lieu le a
11 heures par la Commissioﬁ'\lg‘@‘,’d’_&jﬁa 4tion des Marchés du Ministére de
I'Eau et de I'Energie dans la salle~de=retinions de la Commission Interne de
Passation des Marchés a Yaoundé —Mvog Ada, nouveau batiment annexe.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas
de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiees conformes par le service emetteur ou
autorité administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépdt de
I'Offre dater de moins de trois (03) mois a compter de la date limite originelle
d'ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature
de l'avis d'appel d'offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de
fouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux
soumissionnaires cancernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :

- les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires,

» les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dép6t.

« les plis sans indication de I'identite de I'Appel d'Offres ;

» les plis non-conformes au mode de soumission ;

« Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO,
L’'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour
émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect
des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et
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simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite
mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée
comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire
au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

29

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque lot
retenu par le soumissionnaire :

Les critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour &tre admis a
I'évaluation selon les critéres essentiels. lls ne font l'objet de notation. Le non-
respect de ces critéres entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire.

e L'absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission a
Youverture des plis ;

s La non-production au-delé du délai de 48 h apres l'ouverture des plis, d'une
piece du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de
louverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission);

« Le non-respect du format de fichier des offres ;

o L'absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfoncticnnement de la
plateforme COLEPS

« Lles fausses declaraﬁ—-s:-_\\oeuvres frauduleuses ou des piéces falsifiees

r\\-“

v
"\“

° La note technique’ :nfeneure a 80% de {Qui (soit 10 oui sur 13);
» L'absence de I'attestation de categorls tion ;
« L'engagement surl honneur a pTeﬁnancer a hauteur de 30% du montant de

la soumission ;
« L'absence de [a. cap§clte fina r1
FCFA; AU c‘l.’ o
o L'absence de la déclaratioR=str 'honneur de non abandon des chantiers au

cours des trois dernigres années ;

« L'absence d’un prix unitaire quantifié dans rOffre financiere |

« L'absence d'un élément de loffre financiére {la soumission, les BPU, le
DQE);

« L'absence de la charte d'intégrité datee et signee |

e L'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée et signée ;

e Les CCAP et CCTP paraphés sur chaque page, dates et signés assortis de
ia mention « lu et approuvé ».

critéres essentiels

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur:
» La présentation de I'offre ;
s Les références du soumissionnaire ;
« Laqualification et 'expérience du personnei
« Les moyens logistiques
s La méthodologie
« teplan QHSE
» La visite de site imagé

Critéres et Sous critéres pour Iévaluation détaiilée des offres

« Critéres éliminatoires
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Les criteres eliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-apres:

N Rubrigue Qui/Non
I~ Critéres éliminatoires relatifs au dossier administralif
1 Absence ou non-conformité de la caution de soumission &

I'ouverture des plis délivrée par un organisme financier de
premiére catégorie autorisé par le Ministere chargé des
Finances a émettre des cautions dans le cadre des
marchés publics (banque de 1% ordre ou compagnie
d'assurance)

NB ;

- Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun
rapport avec la consultation concernée est considérée
comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis
est irrecevable.

- L'absence ou non-conformité d'une copie du récépisse de
consignation délivré par la CDEC
L'absence du timbre et de la mention acquittée & la main

2 Non-production au-deld du délai de 48 h d'une piéce du

dossier administratif jugee.non conforme ou absente lors de | Oui/Non

I'ouverture des plis (Excepté lgtautionnement de soumission)

Oui/Non

iI- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre technique
Absence de Ia charle d'intégrité datée et signée Qui/Non
Absence de la déclaration d'engagément au respect des Oui/Non
clauses environnementales -y
5 Absence de la capacité financigré*supérieure ou égale a OuiN
quarante-six millions (46 000 000) FEFA uymon
6 Engagement su%iq@eﬂ%g(@iter a hauteur de 30% du OuiiNen
montant de la soumlasiofT DM
1ll- Critéres ehminatoires relatifs a l'offre financiére
7 | Absence d'un prix unitaire quantifié dans f'offre financiere Oui/Non
Absence dun élément de l'offre financiére (la soumission, les )
8 BPU et DQE) OuifNon
V- Gritéres éliminatoires d'ordre général
CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et signé assorti de .
09 | 13 mention « lu efappeouvé » que pag g Oui/Non
10 ;—“au_sses_ décia(grions, manceuvres frauduleuses ou Oui/Non
alsification des pieces
11 Nc_aq-respect d'gu r.nofns 80% de Oui (soit 10 oui sur 13) des Oui/Non
criteres essentiels ;
12 Absence dune déclaration sur I'honneur de n'avoir pas Oui/Non
abandonné de chantier durant les trois derniéres années
13 | non-respect du format de fichier des offres QuifNon
14 | L'absence de l'attestation de catégorisation Oui/Non
15 la declaration sur I'tonneur de non abandon des chantiers au Oui/Non

cours des trois derniéres annégs

= Critéres essentiels
L'évaluation des criteres essentiels ou relatifs a la qualification des
Soumissionnaires portera sur .
= Les critéres et sous-critéres essentiels détaillés,
= las modalités de validation d'un critére & partir du nombre de sous-critéres
respectés

= la présentation de P'offre ;
(Lisibilité. piéces dans l'ordre du RPAQ. sommaires, intercalaire de couleur,
pagination...)




[Validation de 04 sous critéres par critére pour obtenir un oui)

N° Critéres et sous critéres de notation (*) nota}tlon binaire
(Oui /non)

1 PRESENTATION GENERALE DE Le critere est

L'OFFRE validé si 4/4 sous

critéres sont
validés

11 :::T;;:\ ct;[assees dans |'ordre annonce par OuifNon

1.2 Pagination QOui/Non

13 Intercalaires couleurs (avec sommaire de Qui/Non

) Ia partie)
1.4 Photocopies des piéces lisibles Qui/Non

« Expérience
« Expérience générale en travaux

Expérience dans les marchés de travaux d'au moins 03 marchés exécutés dans le
domaine de construction ou de réhabilitation des réseaux électriques au cours des
trois derniéres années qui précédent la date limite de dépdt des soumissions.

- Premiére, deuxiéme et derniéres pages des marchés dont le Montant TTC
du contrat supérieur ou égal & 30 DQO%F cfa [ [Oui/Non]

. PV de réception proyisBirefdélinitive des travaux {Oui/Non]

. Ordre de service dé demarrage Oui/Non]

N.B : Un Oui par' Expérience géné;":é.jfe si les 3/3 des sous-critéres

sont respectes e
. oL ;;”
2 EXPERIENCE DE L',ENTRE.P}RJ%E'%ANS LES TRAVAUX SIMILAIRES
2.1 | Expérience spgcifiquie;;@n”, trd¢aux | Le critére est validé si 2/3
similaires Sayar oz sous critéres sont validés
Avoir effectivement executé de maniére o @
satisfaisante et achevé pour I'essentiel, 5 > ]
en tant qu'entrepreneur, ou sous-traitant | § © F OuifNon
au moins trois (03) marchés similaires | % 2
au cours des trois (03) derniéres années | = @
avec une valeur minimale de : 30 00C o ©
000 Fcfa. S & .
le soumissionnaire devra avoir un| § © 5§ « |OuifNon
montant supérieur ou égale & celi| X 2
indiqué. s
[&] [13]
S = .
5 0o £ o Qui/Non
< a
w "

= Personnel ;
Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés
exigés, notamment

E_ Qualification Année %’;%i?;;'f:
! Ne Nom(s) et ?3?1:221[2 C? é?lg?;ge;:gs dans les projets | Poste ou
prénom(s) plom! . d'électrification | fonction
propose) ”Ies projets en tant que’ M.
, d'électrification < Fonction *




propose »

Conducteur de | Oui/non
travaux

2 Chef chantier Quifnon
Electricien QUI/INON
monteur N*1

4 Electricien QUI/NON
monteur N°2

5 Electricien QUI/INON
monteur N°3

[validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oui si
diplome validé]

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n ‘a pas présenté tous
les documents susceptibles de justifier sa libération de I"Administration
sera considéré dans I'évaluation.

01 Conducteur de travaux : OL?I}NKON
?gig'::r des électrotechnique, Génie électrique OUINON
ou équivalent e _ 01 OUl pour
Expérience Avoir au | o msﬁ\ans I la personnel
générale : dansla | d' expenenceﬂans les- prolets OUINON | remplissant
conduite des d' electncﬁe,generale et P | i
travaux elecfnﬁcaﬁon rurale - t((:)rlijtsér:: |
] I
ngsirflier:]cee. dans Avmr aig.moins effectué deux : ; i
Iapcon d?site aes pi olets snmllalres en tant qye: ifi OUINON :
travaux similaires \:onducteu{dgi‘ a‘iaE" { /
01 Chef dmaW U
Diplomes : 2 BAC + 2 en Eleclricite, ou en
Technicien Electromécanigue, OUINON
Supérieur électrotechnique ou equivalent
Expérience Avoir au moins 3 ans 01 OUl
P d’expérience dans les projets pour
générale € ! | raiecticits générale elow OUINGN | 13 personnel
gue iechnicie d'électrification rurale. remplissant
Expérience tous les
tsa%etmlfli:ue “B1 1 Avoir au moins effectué deux criteres
que projets similaires en tantqueen | OUINON
technicien dans tant que technicien
les travaux q
similaires
Electricien monteur 1 Ol?UZN’:JN
Diplome : CAP en Electricité, Ou Habilitation
Electricien electrique ou certification OUUNON
Expérience Avoir au moins 2 ans 01 OUi
P d'expérience dans les projets par
générale - e @t | ggleciriit générale etiou OQUINON | personnel
a d électrification rurale. remplissant
Expérience tous les
spécifique dans|  Avoir au moins effectué deux critéres
la construction des projets similaives en tant OUIINON
réseaux electrique qu'électricien Monteur
MT et BT
Electricien monteur 2 OlflfNXON
Diplome : Eleciricien | CAP en Electricité, Ou QUIINON | 01 QUL par
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Habilitation éleclrique ou personne!
certification remplissant
Avoir au moins 2 ans tous les
. T d'expérience dans les it
Zﬁ:ﬂ?nisn%::rmle e | projets délectricité | OUUNON criteres
générale etfou
d'électrification rurale.
Expérience  spécifique | Avoir au moins effectué
dans la construction des| deux projets similaires QUIINON
réseaux électique MT et en fant qu'électricien
BT Monteur
El . . 02x
ectricien monteur 3 OUIINON
] CAP en Electricité, Ou
Dipldme : Electricien Habilitation éfectrique ou | QUINON
cerification
A\roirag moins 2 ans 01 QUl par
Expérience générale . en d experience dans les personnel
tant que monteur projets delectrcile OUIINON remplissant
générale etfou
d'électrification rurale. tous les
Expérience  spécifique| Avoir au mains effectué criteres
dans la construction des dey;/,grq];e;'g?SI;jgg_@\lres OUIINON
réseaux éleclrique MT et| entantgu'électicten.
BT =0 - Monteur

En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou s'ily a
divergence entre les CV présentés pour e ‘méme
d'éclaircissements Iui sera adressée en Vue:d'établic.!
considérer pour son évaluation: Dans ce L\
gvalué dans |'Offre concurrentéi,‘et"sqp';Cﬂ,‘sgs%eé

. ‘e . P L)
produit pour la demande d'eclaitdigeeliEst sai

considérée.

= atériels

Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-

aprés.

expert, une demande
ffre du soumissionnaire a
cags/€xpejt en question ne sera pas
miné a condition que celui
A dentique & celui dans loffres

OUI/NON

3.2.1 | Matériels roulants

Camions a grue {joindre

une copie de la carte grise
légalisée par '‘Autorité
Compétente du Ministére
des transports) et/ou
contrat de location
accompagné de la carte
grise du propriétaire du
matériel roulant.

Nombre 2

01 OUI/NON

OUI/NON

Pick-up de liaison (joindre
une copie de la carte grise
légalisée par [l'Autorite
Compétente du Ministere
des transports) et/ou
contrat de location
accompagné de la carte

Nombre =

04 OUI/NON

QUI/NON




grise du propriétaire du
matériel roulant.
3.2.2 | Matériels de sécurité QUIINON
Harnais de sécurité Norggre = | oUINON
Chaussures de sécurité Norgt;re % | OUINON
Remplir
Gants de sécurité Nonagre z QUINON toutes les
conditions
Casques de sécurite Norggre = | OUINON pour avoir 01
oul
Tenues de travail Nonal;re 2 | OUIINON
Cénes de balisage Nombre 2 1 ouunoN
Matériels de mesures
3.24 électriques OUI/NON
. . . Nombre 2 Remplir
Pince ampérométrique 05 OUI/NON toutes les
conditions
Multimetre Nombre = | ouuNoN | P S 01
3.2.5 | Autres matériels ""' JAVE ;;\\ QUINON
Grimpettes I =f~lon;gr\e = | QUINON
Gang de manutention 1 Nfﬁ?\ = | oUNON
Visseuse lectiqie I{/O’(%%/? = | OUNNON
. . . * {C \' .( ;\—z.';:u I;ﬂ,-gﬁ "‘VA Y. =
Pinces a sertir ‘\‘Q\&";Wﬁ% sre * | OUINON
EE Remplir
Poulie de déroulagem T /Nonat;re 2 | OUNNON | toutes les
conditions
Perceuse électrique Non{;zre = | oulNON pour avoir i1
Oul
Corde de service Nombore = | oUtNON
Coupe cable Nor‘ats’re 2 | ouuNON
Niveau a bulle d'air Nombre2 | ouuNoN
GPS Norbre 2 | ouunonN

NB : Joindre les copies certifiées par les services émelteurs ou toute aulre autorite
habilitée, des carles grises pour les matériels roufants et les factures d'achat
indiquant le numéro de contribuable de chaque émetteur pour fes aulres, le cas
échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel signé.

« Méthodoloagie d'exécution et pian de travail

6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL
Expliguer 1a Le critére
méthodologie est validé
Prasence d'une note que vous allez . si 3/4 sous
6.1 technique utiliser dans le OuirNon critéres
cadre de ce sont
projet validés
6.2 Déclaration sur Daté et signé OuilNen




I'nonneur de visite de par le

site soumissionnaire
. . Daté et signé
6.3 Rapport illustré de 12 par le Oui/Non

visite de site o .
soumissionnaire

Présence d'un Plan
de Gestion
Environnemental et
Saocial (PGES)

6.4 Daté et signé
parle Oui/Non

soumissionnaire

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, I'élimination d'une
offre pour non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s'appuyer que
sur des critéres contenus dans le RPAO dont les dispositions priment sur
celle des autres piéces

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la

31.2. source du taux de change étant la Banque des Etats de |'Afrique Centrale (BEAC).

32,2.{b) Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compeétitive est défini
T comme suit : RAS
32.2.(e) Le delai d'exécution sera évalué comme suit : RAS .
La méthode d'évaluation des-Vaiiantes:techpiques est la suivante :

32'2(9)' RAS f ?‘:f «\‘ :7_'__', :_\

33,1 Les soumissionnaires nationaux ne be’n’é\t}&jént pas d'une marge de préférence

T nationale au cours de I'évaluation. e

F- ATTRIBUTION | 2+ }}

Le Maitre d'Ouvrage atE_rib'ue, le marQhéi.;ﬁg? oumissionnaire dont lofire a éte
reconnue conforme pouﬁ.\lfg's§é91igl_:aa/l§‘l?eﬁ§;é d'Appe! d'offres et qui dispose des
S
g

34.1 capacités techniques et\ﬁ'ef!ri%"i‘éresvrg’q pour exécuter le marché de fagon
satisfaisante et dont loffre : la moins disante aprés application des
remises proposées le cas échéant.

La combinaison a appliquer en cas dattribution simultanée de plusieurs fots est ia
suivante e Maitre d’Ouvrage tiendra compte des rabais proposés et se basera sur la
combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter la liste
d'attributaires par fot:

34.2

Le taux du cautionnement definitit est de 2% du montant toutes taxes comprises du
marche.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par
39.2 le Maitre d’ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement definitif suivant le
modéle joint au Dossier d'appel d'ofires. La non production dudit cautionnement
dans les délais et conditions de F'article 28 du CCAP expose le soumissionnaire aux
sanctions prévues par I'article 37 dudit CCAP

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres
intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique
professionnelle les plus strictes. lIs doivent notamment s'interdire toute corruption ou
toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de Ia fagon suivante :
(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directemnent ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action
d'un agent public au cours de l'attribution ou de l'exécution d'un marché ou d'une
lettre commande, et
(i) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes
etfou sur des numeéros d'enregistrement differents.
(i} se livre & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des
faits afin d'influencer l'attribution ou ['exécution d'un marché ou d'une lettre
commande de maniére préjudiciable au Maitre d'Ouvrage. Les “Manocsuvres
frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manceuvre collusoire des
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soumissionnaires (avant ou aprés la remise de loffre) visant & maintenir
artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et a priver ainsi le Maitre
d'Ouvrage des avantages de ceite derniére.

N N
B T PN,
e el

{
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
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CHAPITRE L. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet Ouvert pour les travaux d'élecirique triphasée dans le quartier Quepessi du
vilage Baba !, arrondissement de Babessi, Département de Ngoketunjia, Région du Nord-Ouest. {en
procédure d'urgence).

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel d'Ofires National Quvert N° DU 2026

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour 'application des dispositions du présent marché, il est precise que :

3.1. Attributions
Pour 'application des dispositions du présent marché, il est précise que :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I'Eau et de 'Energie . il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille a la consewatior}iﬁgz@%x des documents y relatifs et procéde a la
transmission des copies & ['Autorité q@@q&%@fch‘és publics et & l'organisme chargé de la
régulation et au Ministére chargé des flarchés‘Rublics:ou som démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est :@} e*’gf‘éyr"de I'Electricité : l s'assure de la bonne exécution des
obligations contractuelles. Il veille a 'Ee:s fé‘é’t ﬂég,clauses administratives, techniques et financieres et
des délais contractuels. Il est respoR 13&39 la direction générale de l'exécution des prestations,

arréte toutes les dispositions techni

oﬁ%?nﬂﬁiﬂé's%ﬁ{eprésente le Maitre d’Ouvrage aupres des
instances compétentes d'arbitrage des lifi e“!ta‘g Bite~au Maitre d'Ouvrage, une assistance générale
4 caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition, de {'élaboration, de
I'exécution et de la réception des travaux objet du marche. .

- L'ingénieur du marché est le Délégué Départemental de ’Eau et de I’Energie de
Ngoketuniia: il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage, pour le suivi de l'exécution du marché sous la
supervision du Chef de Service du marché a qui il rend compte ;

- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent
assure le contrdle de conformité de 'exécution du marché, délivre les visas préalables requis ef vise le
décompie général et definiif.

- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est & déterminer, il est chargé de
I'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2, Nantissement
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu & l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :
- L'autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est : le Ministre de I'Eau et de I'Energie;
- U'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre de I'Eau et de 'Energie;
- L'organisme ou le responsable chargé paiement est : le comptable du FDSE ;|
- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent marche
est - 1a Direction de 'Electricité, 5éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°5T08, BP
70 Yaoundé, Tél : 22 22 23 00 13.
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Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou l'Anglais.

42 Le coconractant ou tituaire du marché s'engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient & étre modifies apreés la
signature du marché, les codits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain
ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme |a plus récemment approuvee
par |'autorité compétente.

52 Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marché
Les pigces contractuelles constitutives du présen
priorité :
1. la soumission ou l'acte d'engagement
2. L'offre du cocontractant et ses annexeyé
Clauses Administratives particulieres ( ‘l\
(CCTP), ou aux clauses techniques des a aﬁx j&eawcheant
le cahier des clauses administratives parttc\l CER
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif estimatif (OQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SOP) ;
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est specifiquement assujetti
9. Le projet/programme d'exécution, elc. ;
10. Tout autre document utile.
11. La charte d'intégrité ;
12. La déclaration d'engagement social et environnemental

pLiQUE
; rdae;gonteomplementawes Elles sont par ordre de

::»/1.,.

5 .

s'.‘toutes les dispositions non contraires au Cahier des
G’KP <aux Cahiers des Clauses Techniques Particulieres

@~ oW

Article 7- Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis :
1. La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de
construction ;
L a Loi n° 92/007 du 14 ao(t 1992 portant Code de travail
La loi n° 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant l'activité commerciale au Cameroun ;
1a loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence
la loi n° 096/12 du 05 aolt 1996 portant loi-cadre ralative & la gestion de 'environnement ;
la Joi N°2002/003 du 18 avril 2002 portant Code Général des Impédts ;
la loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun
La loi n° 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ;
la foi n°2018/011 du 11 juiliet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances
dans la gestion des finances publiques au Cameroun |

WooNOO R WD

53

¥



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.
28.
30.

31.
32.

La loi N° N°2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de Finances de la République du
Cameroun pour I'exercice 2026 ;

Le Décret n° 77-318 du 17 Aofit 1977 portant application de la loi n° 75-15 du 08 Décembre
1975 rendant obligatoire 'assurance des risques relatifs  la construction ;

Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de
certains contrats de travail ;

Le décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 'Agence
de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
Publics dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

Le Décret n° 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d’application
de I'approche HIMO ;

le Décret n° 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n° 2018/190 du 02 mars 2018;

Le Décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marches Publics et ses textes
d’'application ;

Le décret N°2023/08500/PM du 01 décembre 2023 fixant les modalités de transfert de fonds

et valeurs dévolus a la caisse des dépdts e%-__e_q_as\jgnations ;
L'arrété mettant en vigueur Les Cahi/@{;\;g%(jt_@laljgss Administratives Générales (CCAG)
applicables aux Marchés Publics de ty é@gég vigueur ; -

L'Arrété 0000166/A/MINMAP/DU 0F/2juifv” 2022 fixant les modalités de catégorisation des
entreprises du secteur du batiment zf‘éfé___tffavaux publics ;

L’Arrété N°000028/MINEE/CAB du fg,igjégrier 2026 portant réglementation des interventions
sur le réseau public de transport et d \ﬂjs_'t);@gtpfqgg,I_‘,_éle@tricité ;

La circulaire N°001/PRIMINMAP/CABNY 25 avril:2022 Telative a 'application du Code des
Marchés Publics ; %ﬁé’v

La Circulaire N°0000014/C/MINMAPICAB du 23 juillet 2025 relative aux modalites de
constitution, de consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de
réalisation des garanties dans les marchés publics ;

La circulaire N°0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025 portant instructions relatives &
lexécution, des lois de finances, au suivi et au contrdle de I'exécution du budget de I'Etat, et
autres entités publiques pour I'exercice 2026 ;

La Circulaire n°000005/LC/PRC/MINMAP/CAB/ du 26 decembre 2023 relative & la mise en
ceuvre de la catégorisation des entreprises du secteur des batiments et des travaux publics
dans le cadre de la contractualisation des marchés Publics ;

Lettre-circulaire n°0019/LC/PRC/MINMAPICAB/ du 05 juin 2024 relative aux modalités de
constitution, de consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de
réalisation des garanties dans les marchés publics ;

Lettre-circulaire n°00003/LC/PRC/MINMAP/CAB/ du 17 mars 2026 relative a la mobilisation
par les entreprises de leur capacité financiére dans le cadre de I'exécution des marchés
publics ;

Ulnstruction n°26/00001875N/MINFI/SG/DGTCFM/CLC/ du 31 décembre 2025 Portant
Nomenclature des piéces justificatives des opérations budgétaires et comptables de 'ETAT ;
Le Décret N°2020/497 du 19 zofit 2020 portant création, organisoation et fonctionnement du Fonds de
Developement du Secteur de IElectricité ;

Les textes régissant les autres corps de métier ;

D'autres texies spécifiques au domaine concerné par le marche ;

Les normes en vigueur. '

Article 8 Communication



Toutes les communications at titre du présent marché sont écrites et les nofifications faites aux
adresses ci-apres

a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur ; [A préciser] ..............

Madamef/Monsieur le ; [A préciser]
+ BP
+ Téléphone :
+ Fax:

b) Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur le : le Ministre de 'Eau et de I'Energie
» 70 Yaoundé
+ Télephone :
+ Fax:
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, a l'ingénieur et au Maitre d'ceuvre.

CHAPREIL  EXEgONBESTRAVAUX
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La consistance des prestations, objet d arché Z\ppel d'Offres est réparti ainsi qu'il suit :

» La Construction de la ligne élec qﬁgii\ﬂ:l’lé;l—' triphasée de 54,4mm? en cable alméelec et en
cable préassemblé 3x70mm?2+2E NFPSJ#{QOOmI ;

e« Lla Construction de la ligne el dt}i@_;e;f_;BT triphasée en cable préassemblé
3x70mm2+2EP+NP sur 5265ml ;

» La Construction de deux postes de transformation équipé d'un transformateur triphasé h61
160KVA/30kv chacun ;

s Les Prestations diverses.

deg ) o T

Article 9 Consistance des prestations
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Articie 10- Délais d'exécution du marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : cing (05) mois.
10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les fravaux,
10.3 Marché & tranche conditionnelle :
NON APPLICABLE

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise a disposition du site ainsi que son
accés, de la possession, de lutilisation et de 'acces & toutes les aulres zones raisonnablement nécessaires a
la bonne exécution du Marché, 1t doit fournir au Cocontractant les facifités pour 'acces aux sites des projets.
Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur acces sont a la charge
du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir a ses frais les permis, autorisations, agréments et licences aupres
des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a l'exécution
du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour
Faider & obtenir 4 temps et avec toute fa diligence requise auprés des administrations ou services publics
locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a l'exécution du Marché requis
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par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-
traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au coconiractant la protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & f'occasion de l'exercice de sa
mission.

Article 12- Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au fitulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer 'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics, a fOrganisme chargé de la
Régulation, au Chef de service du marché, & I'ngénieur du marché, aI'Organisme Payeur.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché, sont signés
par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) lorsqu'un ordre de service est susceptm)@lm\e\dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justifica ¢wfgénﬁeﬁ1énﬁ,p‘a( le Maitre d'Quvrage;

b)  encas de dépassement du montant &_m ;njg-’:ﬁé.’les’modiﬁcations ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplém[eBEIres ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce
demier par le Maitre d'Ouvrage; \“-:;TE\ :

¢) lesordres de service pour prestations 'chpjﬁmgntai‘re’s_ peuvent &tre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenantMal l‘fggéii'aé%ﬁ;ﬁrjt}:i/dence financiére est inférieure & dix pour
cent (10} du montant du marché. ==

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et a !lngénieur du

marché.

d  Entoutétat de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire I'objet d'une étude préalable sur I'dtendue, le cofit et les délais du
marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par lingénieur du Marché
avec copie au Maitre d’Ouvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, & 'Organisme chargé de la
Régulation et a 'Organisme Payeur.

12 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et notifies au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a
I'Organisme chargé de la Régulation et & I'ngénieur du marché.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des fravaux, pour cause d'infempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service au
cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentre
compétent, & 'Organisme chargé de la Régulation et a I'lngénieur du marche.

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés
par le Chef de Service du Marché, sur proposition de I'Ingénieur du Marché et nofifiés au Cocontractant par
'Ingénieur du Marché avec copie au Maitre d'Ouvrage.
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12. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

12.8 En cas de groupement d'enreprises, les ordres de service sont adresses au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

Article 13- Réles et responsabilités du cocontractant de 'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer l'exécution des travaux sous le contrdle de ['Ingénieur du
Marché et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, fels que décrits dans les
Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrle de 'Ingénieur et ce conformément au
présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement
acceptées dans le domaine d'activité concerné par le marché. |l est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu)
les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. |l est tenu d'engager tout le personne! utile
spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du_Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptatio @du \c\:hantier, de 1a bonne exécution des fravaux,
des prestations. Il a l'obligation de se co {_nn/gfffaf_‘f_a'g?l'égis’@ign en vigueur au Cameroun concernant le
respect de I'environnement. Il devra exéfufel toltés les travaux Spécifiés dans le CCTP et aux textes et
directives mentionnés dans ladite piéce. {[aura notamment I'obligation de produire une plaque de chantier
conformément 2 la réglementation et d'a :hcé‘gug réglement intérieur & 'entreprise en prenant en compte les
problémes environnementaux et sociaux. “‘:?»}?:‘.{éré.u.h -

13.3 Pendant la durée du marche, le cocont 6@??5@@99 pas directement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles suscepti e50a comprometire son indépendance par rapport aux

missions qui lui sont dévolues.
13.4 En cas de conflit dintérét du fait d’'un membre de 'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler

par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le confiit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d’'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laguelle il est consulté ou foute situation
dans laguelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartialité dans
l'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter defavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance & l'occasion de f'exécution du marche.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de 'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec |'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant s'interdisent pendant la durée du marché, et son issue pendant [six (6) mois], de fournir
des biens, prestations ou services destings au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un
rapport étroit avec elles (@ I'exception de I'execution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'equipe proposée dans son offre technique sans
l'accord écrit au Maitre d’Ouvrage.
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Article 14 Marchés a tranches conditionnelles
NON APPLICABLE..
Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant
15.1. Personnel de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans I'offre, dont l'équipe se compose comme suit :
Personnel clé pour 'exécution des fravaux :

Chef de Projet ............ findiquer le nomj...........
Conducteur des travaux  ............ findiquer le nomj...........
Autres personnels Clés ............ findiquer fes nomsj...........

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propasitions de l'offre technique n'interviendra qu'apres
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale
ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront préalablement
soumises I'agrément écrit du Maitre d'CEuvre dans les cinq (05) jours qui suivent ia notification de l'ordre de
service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvees.

Le Maitre d'CEuvre/l' Ingénieur du Marché dis wsept (07) jours pour notifier par écrit son avis au Chef

. Ltk ¥
proposee par le cocontractant dont la ngmseralt insuffisante.
Toute modification unilatérale apport E“rqrjbéitions en personnel d'encadrement de l'offre technique,

avant et pendant les travaux constitu gtif'déi[ésiﬁation du marché tel que visé a 'article 41 ci-dessous
ou d'application de pénalités. 9

qi&ggi%ﬂé)bgfageipour approbation préalable.
15.3, Retrait du personnel (le cas échéanf) il 22>

Aprés agrément écrit du Maftre d'Ouvrage, le Chef de service du marché&, peut sur proposition de I'lngénieur
du Marché ou du Maitre d'ceuvre, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de reftirer un
personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diment constatée ou pour incompétence, en
donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera a ce que celte personne quitte le Site dans les
quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son
remplacement est effectué conformément aux dispositions de Iarticle 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
' Administration pour tout ce qui concerne 'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans
délai les décisions nécessaires & la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant 1a législation
relative a 'embauche, la santé, fa sécurité, la protection sociale, a FHIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.

Le cocontractant devra foumnir le logement, 'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au
personne! vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés legaux,
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fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les reglementations locales
applicables en matiére de droit du travail.
Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s'i
demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué & cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.
Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis etfou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Site
puissent entrer et séjourner en situation reguliere au Gameroun.
Le cocontractant devra fournir  ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
de son personnel et du personnel de ses sous-raitants travaillant sur le Site, dans les pays ou ils ont été
respectivement recrutés pour 'exécution du Marché ; il devra gégalement pourvoir, & ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, entre la date & laquelle ils cesseront d'étre employés a Pexécution du Marché et
la date programmée pour leur rapatriement.
15.6. Matériel proposé dans ['offre
Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAQO, dans e
projet d’exécution pour la bonne exécution des preste:ﬁ/rfsgggrgﬁiﬁe\s\r\égles de l'art.
Toute madification apportée sera notifice au Kﬁﬁ’@qi{faiéf‘_q%au Maitre d'Ouvrage Délégué pour
/ S
‘n

approbation préalable. SO¢Ch e

@ e/

In3 o
2

Article 16- Pigces & fournir par le cocontract \"jt. »

16.1. Programme des travaux, Plan d'assura oféggé@gé__et aufres

a) Dans un délai maximum de trente (30) jo ks"é;cb;mpt_e;r;ge la notification de fordre de service de

= e

commencer les fravaux, Le cocontractant de radminisication—soumettra, en six (06) exemplaires, a
l'approbation du Chef service du Marché aprés avis de I'Ingénieur du Marché le programme d'exécution des
travaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Pian d'Assurance
Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches & exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des travaux a sous-traiter ;

- La description des modalités de maintien de Ia circulation le cas échéant

- El.
Deux (2) exemplaires de ces piéces Iui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a partir de leur
réceplion avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION" ;

- Soitia mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de I'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef Service du Marché ou 'Ingénieur du Marché disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner
son approbation ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont
suspensifs du délai d'exécution.
L'approbation donnée par le Chef Service du Marché ou I'lngénieur du Marché n'atténuera en rien la
responsabilité du cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront
ni constatés ni rémunérés sauf sils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuve
deviendra le planning contractuel.
Le coconfractant de I'administration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui
tiendra compte de l'avancement réef du chantier. Des modifications importantes ne pourront éire apportées au

programme contractuel qu'aprés avoir regu laccord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
59



programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05)
jours au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des
modifications importantes dénaturant l'objectif du marché ou la consistance des travaux, le Maitre d'Ouvrage
retournera le programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours a
compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.

¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d’exécution
a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant sour/rwttra-&lap robation du Maitre d'ceuvre, un projet d'exécution
en six (06) exemplaires comprenant notamment‘ ' ~
- le procés-verbal de définition des tashe/s aexecuter ‘
- le relevé des dégradations le cas eéheant" A
- le schéma itinéraire ou le linéaire (7 es \travaux 3 exécuter, le lcas échéant
- la description des procedes et de 7 'éi ed esd eXecution%d’ s travaux envisagés avec les prévisions
d’emploi du personnel, du matériel

miBes S
- les plans d'exécution des ouvrages et cﬁijdéc%ﬁll y afférentes ;
- les plans d'approvisionnement.
- le planning graphique des travaux ;
la liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. I doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment a jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui
tiendra compte de 'avancement réel du chantier.
En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par 'Administration, ceux- ci sont
réputés approuves.

1

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'acces a la disposition du Cocontractant en
temps utile et au fur et & mesure de l'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d' Appel d'Offres sera remis par : fingénieur du
Marché.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions necessaires pour que les équipements ou les matériaux
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu’au lieu de livraison.

18.2. Assurances

60



a)

b)

c)

Le litulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances
agréées, et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés & l'exécution
des prestations, objets de son marché.

Les polices d'assurances suivantes sont requises au fitre du présent Marché pour les montants
minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15} jours a
compter de la notification du marché (A préciser selon la liste ci-apres):

- Assurance responsabilité civile vis-3-vis des fiers couvrant les risques de dommages
corporels causés & des tiers ou des risques de déces de tiers (y compris le personnel du
Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
l'exécution des travaux 4 des biens pendant la foumniture ou le montage ou les
instaflations ; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causes aux
Installations sur le site, survenant avant 'achévement des Installations, avec une
extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou
des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que fe
cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant la période de
garantie. 5 0QVE By

IS =1 Y 5 » .
- Assurance couvrant ja resporsatilité:dégennale, le cas échéant

B
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- Autres assurances. Toutes autres assug%g&g\s\qm pourront étre spécifiquement
convenues entre [és:parties au marchg. ;’ =
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En tout état de cause, la poiicé' ot ouyrir tqus:iésdgmmages corporels, matériels et immatériels
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sa souscription, & la réception définitive des

g
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causés aux liers ou aux ouvraged{d; Bidsma
prestations ou décennale, le cas échéd A.u e12
Si le cocontractant s'abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d’ouvrage pourra contracter ces assurances ef les maintenir en vigueur, et déduire de temps a
autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marche, toute prime que le maitre
d'ouvrage aura payée & l'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera
considéré comme si ¢'était une dette due par le cocontractant.

Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-iraitants souscrivent et maintiennent en
vigueur, dans toute fa mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriges couvrant leur
personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, & moins que ces
sous-traitanis ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

x

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner fieu a des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des fravaux par
des sous-raitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives
Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de 'exécution de
toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit &tre conforme aux engagements
de I'entreprise principale. lis exécuteront leur partie des travaux sous ia seule et pleine responsabilité du
cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marche et
de ses avenants, le ¢as échéant.
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Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement éire accordées aux Petites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
dinsuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trais pourcent (33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marché
et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que I'enireprise principale se livie a des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, l'entreprise principale est tenue
lors de la demande d'autorisation, d'établir que la cession ou le nantissement de créances résultant du
marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laborataire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification etiou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce laboratoire
doivent recevoir 'agrément de I'Ingénieur du mar¢ z?;n,q%nﬁ,p délai de (05) jours.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans }e\,cgdﬁd‘u;;irgge)&marché comprennent : [A préciser].

20.2. Les équipements et matériels de laboraioire pécEssalressniy [ préciser]

s . R A N A
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de {;:gs:fegsa]s;so_n_t n[a_»p;‘ec_::g‘gr]
P, Fanlv i ot

' - . . P e e N I - H
Les frais inhérents a ces essais et controlé%s}a@a la‘charge.dy Goggntractant.
ABN\E Bt fEW
VN 2 SG
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Article 21- Journal et Réunions de chantiet{e e, L

21.1. Journal de chantier.
Le cocontractant est tenu dlouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. Cest un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit &tre enlevée. Les
parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :
- Les opérations administratives, relatives & 'exécution et au réglement du marché {notification, résultats
d'essais, attachement)
- Les conditions aimosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de latenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;
- Etc.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu a une
reclamation de sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par I'lngénieur du marché et le représentant du cocontractant a
chaque visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, ii ne pourra étre fait état outre les autres pieces du
marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier & l'nitiative Ilngénieur du marché, des réunions périodiques devront
étre tenues en présence du Chef de service du marche et de lingénieur du marché ou leur représentant.
Toutes les deux semaines.

Les réunions de chantier feront fobjet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs

L'utilisation des explosifs est interdite




CHAPITRE Il. DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents & fournir avant la réception technique
Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marche
subséquent transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :
1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant fotal ;
Notification de la réception ;
Copie Cautionnement définitif
Copie assurance.
Dossier de recollement

L

Article 24- Réception provisoire
24.1. Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a
lingénieur, T'organisation d'une visite technique préalable ala réception. Cette visite comprend entre autres
opérations :

a) La commission de réception, procede aux.vérfications en qualité et en quantités, (& préciser pour
les marchés avec les équipements inclﬂs;'g@i‘t_‘gé%gsines de fabrication et les modalités, ateliers
d'essais, magasins ou ligux d'e§é¢ﬁ:ﬁpﬁ__.'rd'é's".'b_‘rés-fté,tjﬁjw_js du cocontractant, ateliers d'essais des
structures publics de |'Etat, soit dq‘n§leg%’$jte$ des Maitre; #Quvrage).

Ces opérations font 'objet d'un procés-ve baEéifgésé-js_yrr l'e,;‘cgq;rﬁ]mé signé par le Maitre d'ceuvre, I'Ingenieur
et le Cocontractant. X B =
, celui-ci établit un proces-verbal portant

b) Lorsque ces opérations sont effe
proposition d'acceptation, de mise a ré ‘é@“aﬁfjﬁ' ou de rejet, qui est transmis a la commission
pour decision.
¢) Lacommission de réception technique ou le technicien commis a cette tache, doit vérifier la

conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.

b SN DX
NPT R oo

En matiére de réception technique, 1a commission prend une des decisions suivantes concernant tout ou
partie de la prestation :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
fasse V'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par letire
recommandée ou simple lettre contre décharge sfil n'a pas signé le procés -verbal concluant
a cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard dix (70) jours avant
l'expiration du délai contractuel, 1a date a laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononceée aussitot a la fin de l'exécution des travaux objet du présent marche et
aprés les Opérations préalables  la réception. La Commission aprés visite du chantier examine le proces-
verbal des opérations préalables & 1a réception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y alieu.
Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage procédera 4 la réception provisoire des
travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.
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La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas echéant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de
réception précise les réserves & lever assoriies des délais, avant [a prononciation de ladite réception.
Les installations auront subi avec satisfaction les essais et les épreuves spécifiques ;
le Co-contractant de I'Administration aura fourni la justification de l'origine des matériels ufilisés, ainsi que cing
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de I'art, de méme que fes coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numeérique modifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minimum.
Au cas contraire, et notamment lorsque des réserves sont émises sur 'éfat des ouvrages, le Cocontractant de
IAdministration est tenu de procéder, & ses frais, 4 la mise & niveau des ouvrages avant leur reception
effective, dans un délai prescrit par le Maitre d'Ouvrage.
Dans ce cas, toute nouvelle visite de fa Commission de Réception aux fins de procéder a la réception des
travaux s'effectuera aux frais du Cocontractant de fAdministration.
Sauf réserve formulée par I'exploitant au plus tard un {01) mois avant la fin du délai de garantie, le
Cocontractant de I'Administration saisit le Maitre d’Ouvrage, par éciit, & I'effet de prononcer la réception
définitive de l'ouvrage.
Pour étre valable, le procés-verbal de réceptigj@;gigi};?;t%‘s\i\gné par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président. e I oD
24.3. Composition de la commission de [QCep'}i,bpi;~ BRI
La Commission de réception sera composge’des menibres, suivants *
. Président : Le Maitre d'Ouvrage ;%5 % ' i 'z
«  Rapporteur ; Ingénieur du Marche
Ngoketunjia.
«  Membres:
v Le Chef de Service du Marché, Membre ;
v Un représentant territorialement compétent de [a société ENEO, Membre ;
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;
~ L'Agent commis & la comptabilité du Cabinet MINEE ou son représentant, Membre ;
« Observateur : Le représentant du MINMAP ;
 Invité : Le Cocontractant.
N.B : Le Maitre d'Ouvrage peut inviter toute personne selon sa compétence a prendre part & la
réception. '
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix {10} jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins dix (10) jours
avant la date de la réception. Il est tenu d'y assister {ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut &
l'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.
24.4. Réceptions partielles
Le cocontractant pourra, sefon que la nature des prestations I'exige ou pour cas de force majeure, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que
celle devant effectuer fa réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par
toutes les parties.
245, Début de la période de garantie
Le délai de garantie est fixé & un (01) an & partir de la date degnature du procés-verbal de réception
provisoire.
24.6. Prise de possession des ouvrages
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Toute prise de possession des ouvrages doit tre précedée d'une reception partielle ou proviscire. Toutefois,
sl y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de
I'établissement d'un état des lieux contradictoire.

24.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les reserves felles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer ni la réception partielle ni la réception avec refaction, le Chef de service du marché notifie une
décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef
de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, apres avis de
la Commission de réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus

Article 25- Documents & fournir aprés exécution ™. ~3 oSN

Le Cocontractant remettra au Maitre d'ceuvre.ou a 1‘;ngenleur,_d0j'magrghe dans les trente jours suivant la date
de réception provisoire de l'ensemble des travat; Je plan de; récolement.

DRSPS LS LA
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25.1. le dossier de recollement. \\ niE, TER /
25.2. Montant & retenir sur fa caution en terme s“ge\ﬁ@é‘/pa%ﬁhﬁf Hourniture desdits documents : .....
& ‘?r ROn;J ey

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien penda
26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de 12 mois a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans les régles de T'art et les normes requises.

26.2. Entretien pendant la période de garantie
Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux et

réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-3-dire assurer dans les dix (10) jours de Ia
notification du défaut par 'Administration et sur le fieu d'emploi, la remise en etat de l'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pour remedier & tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le
Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15} jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et den
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties
émises dans le cadre du marché.

eriode de garantie

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de 'expiration
du délai de garantie.

27.2. L'Ingénieur du Marché sera membre de la commission s'il est disponible (NAP dans ce CAS).

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.



97 4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées 4. l'article 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décomple général et définitif

Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix {10} ans envers le Maitre d'cuvrage, a compter de
la réception proviscire, des dommages qui compromettent la solidité de Fouvrage ou qui I'affectent dans l'un
de ses éléments constitutifs ou F'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre & sa destination.

A celte fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé chargé de l'expertise des travaux
en vue d'une assurance décennale.

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 29- Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du {détail ou devis estimatif] est de: (en chiffres)
(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:
- Montant HTVA (___)francs CFA;
- Montantde la TVA: {__)francs CFA
- Montantde PAIR:___(_)francsCFA, . -
- Net a percevoir = Montant net déduit de tausles impots et taxes : ___ () francs CFA.
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Article 30- Lieu et mode de paiement

ie r
établissement de crédit de droit camerounais YeSPERIERY
conformément au texte en vigueur ou par crédit docu

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante :
a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres et en leftres), par credit

au compte n° ouvert au nom du co-contractant & la banque

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés parle
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué sont exigees
dans les délais, pour le montant, selon fa maniére et sous la forme indiquée ci-apres :

31.1. Cautionnement définitif

a) |l est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un delai
maximum de vingt {20) jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout
cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé & 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

¢) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement

convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre ['un des modéles fournis dans le
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Dossier d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou tout autre
document satisfaisant le Maitre d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a larticle 140 du code des marchés
publics.

e) Le cautionnement définiif sera restitué consecutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai
d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, & la suite d'une mainlevée délivrée
par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire, a la place du cautionnement, soit un chéque certifig, soit un
chéque banque, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d’avance de démarrage

Le maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Cocontratctant, par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier
agrée de premier rang conformément a fa réglementation en vigueur

Le remboursement se fera suivant les dispositions-prévues par le CCAG. Cette Avance de démarrage est
cautionnée & 100% du montant TTC par un établissementfinancier de premier ordre installée au Cameroun.

31.3. Cautionnement de bonne exécution {en remplacement de )’a retenue de garantie)

La retenue de garantie est fixée ét.@}?ﬁgdu.mqntant TTC du marché augmenté le cas échéant du
montant des avenants. G, S
La restitution de la retenue de garantie ou @@ghﬁéﬁns@eilﬁd/é;ﬁonne exécution sera effectuée a compter de
la réception définitive des travaux sur mainleve ‘déﬁi?_eqfé, ’{Ie Maitre d’Ouvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A lexpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; lorganisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de 'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué a diment signifié & la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses
obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & I'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.
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Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomples payés au coconractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32 2 Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le présent Marché est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non revisables.

Article 34 Formules d'actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie
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35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre a la disposition du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué, la main d'cauvre, les matériaux, ainsi que Foutillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre
amené & lui demander pour exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande lui en soit faite au
moins huit (8) jours a l'avance et qu'elle soit en rapport avec l'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a I'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a deux pour cent (2%) du
montant toutes taxes comprises (TTC} du marché.

152, En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de 'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut,
a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'autorisation expresse de l'Autorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant.

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par
le marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour fes fournitures
et le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particufier de I'Autorité chargée des marchés
publics définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impots, taxes
et bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements. TS
36.1. Des acomptes pour approvisionnemeg}’-‘p‘euv,ent éire accordés\en raison des dépenses engagees en
vue de |'exécution des travaux, fournitures ou gfé_chQs qui font 'objet d'-é;m marché. Les modalités de paiement

desdites avances sont fixées dans le code desimalgfiés publics. -
36.2. ll n'est pas demandé de caution pour !es\\ﬁgﬁgp’tegig.y&a provisiGnnements.
I &

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'a iniStaner “g YeSponsable du gardiennage des matériaux
a

ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnementjusql'a la réception des travaux.

Article 37 Avances :
37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marché.

37.2 L'avance de démarrage peut &tre obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif. Celte avance commence & étre remboursée par déduction d'un

pourcentage : au prorata de chaque décompte des lors que le cumul des travaux atteint 40% du montant du
marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement & la mise en place des cautions
exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics.

37.3 La totalité de I'avance doit tre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base des
prestations réalisées afteint quafre-vingt pour cent (80%) du montant du marche.

37.4 Au fur et 2 mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie de Ia caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I'administration.

37 5. Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement 'avance de démarrage pour les acquisitions
de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les
besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant fa fin de chaque mois, le cocontractant de 'administration et Maitre d’'CEuvre le cas échéant, établissent
un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoires/mensuels
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Les décomples provisoires doivent étre établis en sept exemplaires & une fréquence de : [A préciser
comprise entre un (01) et trois (3) mois].
L'Ingénieur du Marché dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maxi) pour transmetire au Chef
de service du marché, le projet de décompte qu'il a approuvé.
Le Chef de Service du Marché quant & lui dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables maxi pour
transmeltre au Maitre d'ouvrage, le projet de décompte qu'il a approuvé.
Les copies des décomptes provisoires doivent éire transmises au Ministere en charge des marchés
publics et & l'organisme chargé de fa régulation des marchés publics.
Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a
quatre-vingt-dix (90) jours & compler de la dale de réception des décomples transmis par le Maitre
d'Quvrage.
Le montant HTVA de 'acompte & payer au cocontractant de l'administration sera mandate comme
suit !
97,8% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime du réef ;
19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de la TVA;

>2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de I'AIR dU par 'entrepreneur en régime reéel et
38.3. Décompte final )
Le cocontractant de 'administration dispose d'un délai d'tin-mois pour transmettre le projet & lingénieur, apres
la date de réception provisoire des travaux.. Y
Aprés achévement des travaux et dans},‘ﬁp;dérlai,maximUm de 3.0"]‘ours aprés la date de réception provisoire, le
cocontractant établira & partir des gopstats contradictoires, ;!e projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule | ’g’fg@gnt totaldes',_:s_gi_,rlrfa}ﬁes auxquelles il peut prétendre du fait de

Y Y v

A\

Y/

Y Y

I'exécution du marché dans son ensemblEg. > \2 £, :--.'-"a-f),’.f»"f-,;':

Ce projet de décompte final, une fois rectifi < QFJF@E@TQ %narché et accepté par fe Chef de service du
marché devient final. Il sert a I'établissement de Tacempte pour solde du marché, établi dans les mémes
conditions que celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels.

Y

38.3.2. le Chef de service du marché dispose de quinze (15} jours pour notifier le projet reclifié et accepté a
Vingénieur du marché (le cas échéant),

38.3.4. Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cette
nolification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les
raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ot fe cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, fes motifs de ce refus
ou de ces réserves doivent élre exposés par le coconiractant dans un memoire récapitulalif de toutes les
réclamations dont if revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis a
I'ngénieur du Marché dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient afors selon fes dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG appficable.

38.4. Décompte général et définitif
38.4.1. L'Ingénieur du Marché dispose d'un délai de quinze (15) jours pour établir le décomple général et
définitif au cocontractant de 'administration aprés la réception définitive.
A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service du
marché dresse le décompte général et définitif du marché quiil fait signer contradictoirement par le
cocontractant et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend :

- Le décompte final ;

- Lesolde;
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- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d’'ouvrage de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. le cocontractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décompte genéral et définitif revetu de sa
signature.

La transmission du décompte général et définitif & 'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée
au visa préalable du MINMAP avant sa signature par le Maitre d’Ouvrage. Pour cefa, une copie de
I'attachement correspondant et tous les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou
remis & son représentant sur fe site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de fa formule

L = M x (nf360) x (i) dans laquelle . //w%—“““:“

M = Montant TTC des sommes dues au fitulai }e AN —J\Jombre de ]OLIRS calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises a la BE Cmajore d un (01) po nt ou taux d'escompte pratiqué par la
Banque d'émission de la monnaie conSIdere

Article 40 Pénalités

A Pénalités de retard
40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela

du trentiéme jour.
40.2- Pour les marchés & franche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux dela

tranche considérée.

B. Pénalités particulieres
40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du delai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

- Remise tardive du cautionnement définitif (50.000 FCIFA) ;

- Remise tardive des assurances (50.000 FCFA) ;

- Retrait tardif du !'Ordre de service portant démarrage des travaux {100.000 FCFA) ;

- Refus du retrait de I'Ordre de service portant démarrage des travaux, enclenchement du processus de
résiliation aprés trente (30) jours calendaires & compter de ta date d'information de la disponibilité de
I'Ordre de service portant démarrage des travaux (50 000 FCFA) ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'administration (100.000 FCFA).

40.4. En tout &tat de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.




Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont efiectués dans le compte indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire].

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonne a
l'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-contractant de I'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage, ce
dernier peut prendre a I'encontre du fitulaire du marché des mesures coercitives, notamment le paiement
direct du sous-traitant.

Article 42 Régime fiscal et douanier
Le marché est soumis au régime fiscal et douanter en wgueu en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformemen/t 3. I0| N 20241013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances
de la République du Cameroun pour Ie'erclce ‘2025 et au Code Geénéral des Impdts qui définissent les
modalités de mise en ceuvre du régime fi cal des Marches Pubhcsm
La fiscalité applicable au présent marche -0111951;{6 riofammen /1 5
- Des impots et taxes relatifs aux bén ﬁﬁW
précompte sur [impdt des sociétés;
- Des droits d'enregistrement calculés confor aux stipulations du code des impots;
. Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :
«  Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique);
« Des droits et taxes communaux,
. Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colts d'intervention
et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Sauf menlion spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impots et charges lui incombant ainsi qu 'a ses sous-traitants.

merciaux, y compris I'AIR qui constifue un

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-
contractant de I'administration, conformément a fa réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44- Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans l'un des cas suivants :
a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ; v
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b) Failite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'ly alieu, des
propositions qui peuvent &ire présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal a
continuer I'exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage ;

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration ddment notifiée a ce dernier par le Maitre d'Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence :

f} Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite & la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption ddiment constatées.

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans 'un
des cas suivant : o

- Retard dans les travaux entrainant des ,pé;ﬁé]ii‘é:s.’ah_\-d\eia\cie 10% du montant du marché TTC ;

- Ajournement ou interruption prolong ‘f,g@ciz,;i"gié'e-fpar le Maitre d'Ouvrage ;

- Non-paiement persistant des prestdfiops,= .~ -~ -

w > SR D -

- Refus de a reprise des travaux m ‘éﬁ'éujé%;-'gf; I
P A TT
CA - R

>
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2\ N
44.3 Le marché peut également étre résili §z@5 W%%E%otamment dans I'un des cas suivant .

- Force majeure et aprés avis de I -‘i’éﬂ‘,g'ri_éﬁ? “4es marchés publics en l'absence de toute
responsabilité du cocontractant de I'administration sans prejudice des indemnités auxquels ce demier
peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Mofif d'intérét général.

A\

N

Article 45 Cas de force majeure
Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans

un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours]
suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résuttant. Chaque fois
qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le
juge réel, & une prorogation des délas.
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG et certaines
situations particuliéres le cas échéant].
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. |l appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimetres en 24 heures,

- Vent: 40 métres par seconde;

- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de l'exécution du présent marché peuvent faire l'objet d'un réglement & 'amiable.
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Lorsqu'aucune solution amiable ne peut &tre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, le cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitulifs du marche sont assurées par le Maitre
d'Ouvrage. La reproduction de Quinze (15} exemplaires du présent marché & faire souscrire par le
cocontractant est & la charge du Maitre d'Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'apres sa signature par le Maitre d'Ouvrage. [l entrera en vigueur
dés sa notification au cocontractant de I'administration.
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Chapitre | ; Dispositions générales

Article 1¢r : But du CCTP

Le présent CCTP a pour but de renseigner le Cocontractant sur la nature des travaux a effactuer, leur importance, leurs dimensions,
les spécifications lechniques & observer. {l n'a cependant pas un caractére limitatif et le prestataire devra exéculer, comme étant
compris dans ses prix, sans exception ni réserve, tous les ravaux de sa profession qui sont indispensables & l'achévement complet
des travaux dans les régles de l'art.

Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc 3 titre indicatif pour visualiser le projet.
Article 2 : Consistance et localisation des travaux

La consistance des prestations, objet du marché Appel d'Offres est réparti ainsi qu'il suit:
+ LaConstruction de la ligne électique MT/BT triphasée de 54,4mm? en cable almélec et en cable préassemblé
3x70mm3+2EP+NP sur 300 ml ;

« LaConstruction de la ligne électrique BT triphasée en cable préassemble 3x70 mm+2EP+NP sur 5,265 km ,

« LaConstruction de deux postes de transformation équipé d'un transformateur triphase H 61 160KVA/30kv chacun ;

= Les Prestations diverses.

Les détails des quantités de matériaux se trouve dans le devis estimatif et quantitatifs.

Les détails des quantités de matériaux se trouve dans le devis estimative et quantitatifs.
Le projet sera exécuté dans le quartier Quepessi, du vilage Baba |, dans l'arondissement de Babessi , Département du
Ngoketundjia, Région du Nord-Ouest.

T
N

Ny

Bénéficiaires directs et indirects {oui fnon) populations ___OUI BME ‘Indus'trie:_zq\UI

Délai d'exécution : le délai maximum d'exécution prévu par Iég"@'gi'lre d'Ouvrage pou'r,la'{éal'i.sation des travaux est fixé & _cing_
{_05_) mois. Ce détai court a compler de la date de notification de: Lordre-de service de démafrér les travaux.

\1_’\\;2‘.;,‘ - .
Article 3 : Responsabilités de 'entrepreneur N oo
SRS TEP i . \@,‘%\ el a ,
Le fait pour un entrepreneur d'exécuter sans modification les pres oﬁ§é~dé§ dqmimgnts dressés par I'lngénieur, ne peut attenuer,
g

en quoi que ce sait, sa pleine et entiere responsabilité d'entrepreneur. AdNlsitsu sile des travaux permetira d'avoir une juste

mesure des prestations & réaliser.

En cas d'erreur ou d'insuffisance, I'entrepreneur devra en référer & 'lngénieur en temps utile, afin que celui-ci ait le temps nécessaire
de faire procéder aux mises au point ou rectifications éventuelles. Il restera seul responsable des erreurs ainsi que des modifications
qu’entraineraient pour lui ou pour ses sous-traitants, un oubli ou l'inobservation de celte clause.

L'entrepreneur sera responsable de tous les d&gats ou accidents commis par son personnel, du fait des travaux.
Article 4 : Documents

Les travaux seront exécuteés d'aprés |es piéces suivantes :

- L'Offre technique du soumissionnaire (définition technique détaillée de la consistance des travaux et plans d'exécution),
approuvée et complétée par le Maitre d'Ouvrage |

- Le projet d'exécution détaillant l'ensembles des taches a exécuter dans le cadre du projet. Il détaille suivant un calendrier
précis la périodicité des taches éludes actions ;

- Ledevis estimatif joint ;
- Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés des travaux passés au nom de PEtat;

. Les differentes normes internationales reconnues dans le systéme SO et pouvant s'appliquer & I'environnement climatique
et économigue du Camaroun ;

- Les réglementations locales de service public d'électricité, normes de sécurite et de protecfion de I'envirannement
applicables au Cameroun ;

Les documents du contrat sont complementaires et doivent élre acceptés comme un tout lls s'expliquent et se complétent
récipraquement dans le but de définir les travaux & executer. Tout ce qui serait omis par les uns, mais indiqué par les autres et qui
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serait nécessaire au parachévement des travaux conformément & lintention manifeste desdits documents du contrat doit tre exécuté
par le Cocontractant de I'Administration sans plus-valus.

Atticle 5 : Normes et textes réglementaires

5.1- Normes et textes généraux

Tous les travaux objet du présent Marché devront étre conformes aux prescriptions, lois, décrets, arrétés, standards, normes et
publications en vigueur au Cameroun et relatifs 4 Ia gestion du secteur de I'électricité et au code du travail, A defaut de tels textes,
seront appliquées dans cet ordre :

- Les normes camerounaises :
* NC 2872/2019 relative au traitement des supports de fignes électriques aériennes en bois -
e NC2873/2019 relative a Ia fabrication des supports de lignes électriques aériennes en béton :
* Lanorme NC C234 régissant les installations electriques intérieures ;
¢ Les prescriptions techniques de construction des lignes électriques en bois et béton ;
- les recommandations du comité électrotechnique international (CEl);
les normes Européennes CEN-CENELEC (EN) ;
- les normes frangaises AFNOR ;

- TArété du 2 avril 1991 fixant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les distributions d'énergie électrique,
paru au journal officiel de la République Frangaise du 4 Maf 1991 ;

- lacirculaire n°78-79 du 6 juillet 1978 concernant I'application de I'Arréter du 26 Mai 1978 :
. . - \
- les normes UTE - classe C concernant les installations éle‘clri(]'ue,@_(NF C 10-100; NF C 10-101: NF C 10-200; NF C

~

13100 :NF C 14.100  NF C 15.100) et addiffs- - - |

h - < \

- les Documents techniques unifiés (DTU). o

- Tout autre systéme de normalisation reco

e ) %.'\:»’/;a_‘“;;\/f

. . - _ 2 e :‘-:;Wa-“c/z ' ‘
Le fait que toutes les réglementations ne soient pas ra éf@éﬁ’fﬂeo lspeQ’_se. FEntrepreneur de s'y conformer. L'Entrepreneur en
signant le Marché, prend la responsabilits de la ConcepHoR=s eltion des installations. Il devra dong faire part de ses
remarques éventuelles sur la conceplion du dossier avant signature du Marché. Si en cours de travaux, de nouveaux réglements
entraient en vigueur, I'Entrepreneur serait tenu d'en informer ngénieur par écrit, en spécifiant les modalités d'application de ces
nouveaux réglements et leur incidence sur 'opération en cours,

5.2. Autres textes

Article 6_: Qualité et origine du matériel
Tous les malériaux, appareils et accessoires divers uliiisés dans les installations doivent &tre neufs et de premigre qualite.

Le Cacontractant fournira avec son offre et en tout état de cause, la liste et la description de ses fournisseurs ainsi que les documents
justificatifs des fournitures antérieures ou d'éventusls partenariats.

En cours d'exécution, aucun changement de matériels ne pourra étre apporté sans autorisation du Maitre d'ouvrage aprés avis de
Iingénieure du marché.

Article 7_; Organisations du chantier - délais - pénalités

Toutes les mesures nécessaires devront étre prises (alimentations et branchements provisoires, aménagement des horaires de travalil,
etc)

L'entreprise doit étre assurée de Fapprovisionnement en temps utile de tous les matériaux et fournilures nécessaires a la marche
réguliére du chantier. Aucune carence de livraison des fournisseurs ne pourra étre évoquee pour excuser un retard sur les dates
prescrites au planning.

En outre, un planning prévisionne! détaillé doit &tre fourni par le Cocontractant pour accompagner son offre.
Article 8 : Modifications de prestations en cours d'exécution

Aucun changement au projet retenu ne pourra étre apporté en cours d'exécution sans lautorisalion du Maitre d'ouvrage aprés avis
technigue de i'Ingénieur. En tout &tat de cause [a constatation d'une modification fera 'objet d'un procés-verbal signé par l'ingénisur,
le cocontractant, éventuellement le maitre d'ceuvre et tout autre personne impliquée dans le projet.

Article 9 : Visites et réunions de chantier

Le maitre d'ouvrage, lingénieur du marché ainsi que le chef du service du marché peut sans préavis faire une visite de chantier.
77




Article 10 : Hygiéne, sécurita et conditions de travail

10.1- Mesures générales de sécurité

Toutes dispositions réglementaires concernant Ihygiéne et la sécurité des travaillgurs devront étre respectées par |
ses évenlugls sous-traitants. De plus, il convient de féspecter les dispositions de I'arficle 11 dy présent CCTP.,

U'entrepreneur présentera a cet effet dans son offre, un Plan Qualité Hygiene Sécurite Environnement {QHSE).
~10.2- Mesures spécifiques de sécurite

Afin de fimiter les risques encourus dans le cadre des travaux, objet du présent Marché, certaines des mesures de sécurité suivantes

devront étre mises en ceuvre ot précisées dans ie QHSE -

équipements de protection individuelle {EPI) {casque, velement, gants, chaussures de
sécurite...) ; utilisation de matériel de manutention appropri¢ : utilisation d'outils et d'appareils homologués pour un usags
extérieur (outils, outillage électrique portatif cordon,s_rg_rbl;ﬁnga(eurs, lampe; baladeuses, groupe electrogéne, etc.) :

- Travaux en hauteur: utilisation de matériel @ffiporaire ou. permanent approprié (échelle mobile, échelle & crinoling,
echafaudage....) ; utilisation d'equipements de brg l\aa;llndiwdueﬂe (hamais de securité, longe, casque,...}; signalisation

.]. . - f . 5 3 ey S s - " - L)

et délimitation des zones de travaux ace aux ris 'sl,,@g;q utes g;gpje f;(pggqeres, balisage, panneaux d information, ..}

3 _
Le port des EPI est obligataire pour toutes les per ,s"c&@ga]_ﬂgh s chantier :

Toutefois I'ensemble du personnel recruté au permanant devra subir une formation particuliére sur site avant le début de
ravaux. Cette formation devra &tre Supervisee par Ingénieur du Marché.

- Travaux d'ordre electrique : utilisation d'équipe '

Qt%_l{ie -protection individuelle ; utilisation de matériel de sécurité collectif
(banderoles de signalisation, etc.) - respect de fe: :

264078 d'installation ;

W
;=

Article 11 : Nombre et qualifications des opérateurs

Le Cocantractant mobilisera pour les prestations, objet du présent Marché, outre le personngl d'encadrement, une équipe d'opérateurs
constitué d'au moins 1 techniciens supérieurs et 4 guvriers qualifiés, des manceuwres, efc, Celles-ci devront justifier d'une expérience
minimum avérée dans les travaux similaires,

Le plan d'organisation que le Cocontractant doit fournir dans son projetd
assumeées par chacun des Opérateurs.
Les mancsuvres recrutés localement devront faire l'objet d'une formation préalable avant leur utilisation dans le chantier.

Le travail des enfants est strictement interdit.
La prise en comple de l'aspect genre est obligatoire {utilisation des Femmes & des postes de responsabiiité)
Chapitre If : Spécifications techniques générales des travaux

Article 12 : Conditions climatiques

Les ouvrages seront consfruits pour convenir aux conditions définies ci-aprés :
- Température moyenne : 35°% ;
- Hygrométrie correspondante - 98°% ;
- Température extréme (sous abri) : Minimale +10°¢ » Maximale +50°¢
- Vitesse exceptionnelle des vents 180 Kmih ;
- Vitesse normale des vents 5 3 35 Kmfh.

Article 13 : Abattage et élagage

| s'agira d'abattage, trongonnage, et déblaiement d'arbras en zones urbaine et rurale, y compris le debroussaillage avec ouverture de
layons de 7,5 matres de large. L'entreprise devra évacuer tous les débris issus de cet abattage pouvant provoquer 'obstruction de Ia
route.

Les dégats causés aux biens aux voisinages des corridors des lignes sont 4 la charge du cocontractant.
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Article 14 ; Transport et manutention des équipements

L'ensemble des activités de transport des matériels et sa manutention du fiey de fourniture au fieu de chantier y compris répartition par
foullle pour les supports bois est & la charge de I'Entreprise qui devra recruter par lui-méme les sous-traitants qualifiés pour le
déplacement des &quipements nécessaire pour la construction de l'ouvrage.

Article 15 : Poteaux
Les poteaux seront en hois ou en béton conformes 4 la norme camerounaises pour

la construction du réseau, NC 2872/2019 refative au traitement des supports de lignes électriques aériennes en bois ; NC2873/12019
relative 4 Ia fabrication des supports de lignes électriques asriennes en batan :

la profondeur des fouilles sera caleulée par la relation h=1/10H+0.5 ois h est Ia profondeur de [a fouille, H la hauteur du support. Pour
les supports de 9m, h=1.40m et h=1.6 pour les supports de 11m.

Article 16 : Ligne MT aérienne triphasée

L'antenne friphasée sera dérivée sur trois phases de la ligne mére triphasée. Elle sera construite en poteau-bois et ou béton de de
11m de classe O pour le bois et 11m /500dan et 800 daN pour le béton et en cable Almélec 34,4 54,4 94,4 mm? ou Aluminium 30
mm? ou 50 mm? selon e cas, tendu sur isolateurs rigides en verre montés sur consoles de téte sur poteaux-bois. Un sectionnement
est réalisé au point de dérivation par un IACM {Interrupteur & Commande Manuelie) réalisant une ouverture visible et une fermeture
permettant de localiser facilement les défauls.

Pour les relief particuliers, marécageux, sommels de cotes, vallées, les hauteurs des Supports seront déterminer de fagon a maintenir
une hauteur de masse (fiéche) d'au moins 8 métres du sol a la mise en service de la ligne. {L'usage des portiques sera fortement
recommandg).

Article 17 : Ligne HTA triphasée

L'antenne monophasée a retour par [a terre sera dérivée Sur-une phase ﬂ_e\lailig_‘ne mére triphasée. Elle sera construite en poteau
béton de 11m /300 et 500 daN pour le bélon et en cﬁﬁ!é_Almélgc 54,4 mm? 0u-_AIur‘qinium 30 mm* ou 50 mm? selon le cas, tendu sur
isolateurs rigides en verre montés sur consoles de tefe surpoteaux. Un secljopner@qt est réalisé au point de dérivation par un fusible

provoquant fe basculement vers le bas du porte-fusib si'fe:aQs;gﬁ;t une quyeriuréivl@j@?et permettant de localiser facilement les défauts,
ES :‘.‘;‘ /5 o 1"

RSN

YRR

Article 18 : LIGNE MIXTE HTAIBT TRIPHASEE ) 2 S,
En cas de réseau mixte HTA/BT, les supports seront de %es,%‘ { 2eSgdcey/de 50 m maximum,
Re

Article 19 : LIGNE BT TRIPHASEE

Les lignes basses tensions simples seront construites sur poteaux bois classe D de 9 m, S m simple; 9 m jumellé et 9 m contrefiche
espaceés de 40 a 50 m en cable torsadé 4x25mm? Alu ou 3x50mm? +NP+EP, Alu oy 3x70mm? +NP+EP

Article 20 : poste de Transformation HTA/BT H61 :

preférence ou métallique pour les cas exceptionnels. Sa protection HTA sera assuré par le coupiage Fusible et parafoudre et le coté
BT par le disjoncteur Haut de poteau ou des fusibles ataptés.

Article 2 : Mise a la terre

Les mises a Ia terre seront réalisees :
1. Pourles lerres de neutre des réseaux BT, sur les supports adjacents aux postes de transformation, tous les 300 m
a partir de ces supports et i chaque fin de réseau BT, avec une résistance équivalente inférieure a 30 Ohms.
2. Pour les terres de masse a tous les supports d'1ACM et des postes HE1.
* Descente de terre
Le céble de descente de terre (cdble 29mm? Cu) doit étre mis a I'abri des dégradations mécaniques et chimigues. Les protections
adoptées sont les suivantes:

- Tube isolant (type PVC pression ou similaire) protégeant le, cable sur une hauteur de 2,50 m et ung
profondeur de 0,8 m.
- Deuxiéme protection extérieure au premier, (en Aluminium} sera a titre de protection mécanique sur 2,50
metres, de hauteur et 0,20 m de profondeur.
La fixation des dispositifs de protection est assurée par feuiilards inox avec boucles et agrafes.
Pour les terres de neutre, un point d'ouverture sera prévu & 3 m dessus du sol avec connecteur a griffes.
®  Prises de terre
Les prises de terre doivent atre éloignées d'au moins 0,50 m des masses de macannerie. Les liaisons mécaniques et électrigues
entre le cable de mise a la terre et Ia prise de terre sont assurées par au moins deux brides a un boulon le tout en branzs.
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Pour permetire leur remplacement éventuel, les conducteurs de terre ne doivent pas étre noyés dans les massifs de béton mais les
traverser librement

La résistance globale des prises de terre des neutres ne doit pas exceder 30 Ohms. La résistance individuelle des lerres des masses
ne dépassera pas 8 Ohms. Néanmains Ja quantité de matériefs nécessaires nexcédera pas 30 m pour le cable cuivie 29 mm? et 4
piquets de terre de 2 m.

A fitre indicatif, les prises de terres seront réalisées de fa fagon suivante :
- Terres adjacentes au poste : 02 piquets et 5 m de cable cuivre nu 20mm? dans une tranchée de 0,80 m de profondeur ;

3. Terres auires supparis réseau BT: 1 piquet;

4. Terre de masse IACM H61, Parafoudre, etc. ; 02 piquets et 15 m de céble dans une tranchee de 0,80 m de profondeur.
L'Entrepreneur pourra également ameliorer la MALT par un apport de terre végétale afin d'obtenir fa valeur de terre requise. Toutes
les mises & la terre feront I'objet d'un relevé donnant leur résistance individuelle pour les masses et globale pour les neutres par
I'Entrepreneur. Ce relevé sera remis au Maitre d'ouwrage.

Article 22: Branchements des ménages

Il 5'agit des branchements aériens, deux ou quatre fils 2x1 6mm? ou 4x16mm2, Les travaux concernés comprendront :
e  Branchement- ménage 2fils 220 V.,
e  Branchements confort aérien un compteur 2 fils 220 V — compteur 4 fils 220/380V.

Article 23 : Remise des plans conformes a I'exécution

Les travaux termings, ['Entrepreneur doit réviser soigneusement les divers plans et documents, y préciser la consistance des ouvrages
et en particulier, le numérotage définilif des supports ainsi que l'emplacement des canalisations riveraines ; il doit rendre cette
documentation exactement conforme aux caractéristiques des ouvr, Seulds.
Essais et mesures a la fin des travaux.
A la fin des travaux, et avant la mise en service des ouv
suivantes :
« -Repérage de phases
o -Mesure des terres
¢ -Mesure de lisolement
+ -Mise sous tension des ouvrages,
o -Essais de surtension e
Pour 'exécution de ces essais, 'Entrepreneur assumera les presi ﬁ"%sjglligapt_es_: g
Mise a disposition des aides et du matériel auxiliaire de branchements=des appareils de mesure de transport du matériel et du
personnel.
Alissue de ces opérations, un procés-verbal de mise en service est dressé et signé entre les parties.

Article 24 : réception des travaux et délais de garantie

A la fin des travaux le maitre d'ouvrage convoquent la réception provisoire. Cette réception marque le début de |a période de garantie.
L'Entrepreneur garantira pendant.12 (douze) mois, a partir de la réception et d'une fagon absolue, la bonne tenue des ouvrages
faisant I'objet du présent marché,

Article 25 : But Garantie de Pouvrage

Au cours du délai de garantie de 12 (douze) mois, Enlrepreneur sera tenu de modifier ou de remplacer a ses frais les ouvrages
effeclués par qui lui seraient reconnus défectueux et de rectifier le montage du matérie! qu'il aurait mal monté ou mal régle.

A défaut, de maitre d'ceuvre y pourvoira aux frais de 'Entrepreneur.

Au cas o des vices ou défauts de construction seraient constatées aprés fa réception provisoire, la période de garantie commencerait
a partir du moment ol fa ligne aura été remise en état par iEntrepreneur.

Article26 : Réception définitive

La réceplion définitive aura lieu un an aprés la réception provisoire, si dans ce délai aucun défaut di au fait de I'Entrepreneur ne s'est
manifasté et si 'Entrepreneur a dans Vintervalle satisfait a toutes les conditions du CCTP et notamment aux obligalions éventuelles de
réparation ou de remplacement des parties défectueuses qui auraient pu lui étre imposeées de ce chef.

Article 27 : corps d'état relative aux prestations

Le corps d'état relative des Travaux relatif au projet est détaille contenu dans le tables suivantes.

A POUR LES RESEAUX TRIPHASES AERIENS
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CONSTRUCTION OF A MVILV THREE PHASE LINE WITH 3x54.4 mm? ALMELEC CABLE AND
3x70mm?*+2EP+1NP PREASSEMBLED CABLE

Studies and Pegging {Code 10000)

Excavation works (Code 100001)

S & F U anchoriron (Code 60113)

S & F Single 11m concrete pole 300 daN

S & F Single 11m concrete pole 500 daN

S & F Single 12m Galvanized steel pole 800 daN

S & F 30kv Rigid glass insulator {Code 601001)

5 & F Chain of three insulators {(Cade 601002)

S & F Spindle (Code 601004)

S & F Reinforce stalk

S & F Nappe voute rigide simple NVR1

S & F Iron cross bars{Herse) 2.4m (Code 107013)

S & F Warning plates DM (Code 601005) ﬁ 58

S & F Number plate + Numbering (Code 601006) // %/

S & Stringing 54.4 mm? Almelec cable (Code 6019/ f .

Mass concrete for foundation of poles

'\ ﬂluI

=
me
M

E
S & F LV Alignment support (Code 603001) R

S & F LV Anchoring clamp (Code 603004) \‘ 3,3

S & Stringing 3x70 mm*+2EP+1NP twisted cable (Ccde\Bm 01 1]

S & F Type C earth plug (Code 603007)

S & F Set of six Line taps {D1 D76} (Code 3504035}

S & F Earth plug for IACM 36KV (Ref 23 001 060125)

S & F IACM 38KV (Ref 23 001 060126)

CONSTRUCTION OF THREE PHASE LV LINE WITH 3x70mm?+2EP+1NP PREASSEMBLED CABLE

Studies and Pegging (Code 10000}

Excavation of works {Code 100001)

S & F LV Alignment support {Code 603001)

S & F LY Anchoring clamp {Code 603004)

S & F Single $m wooden poles class C (Code 603008)

S & F Twin 9m wooden poles class C (Code 603008)

S & F Number plate + Numbering {Code 601005)

S & Stringing 3x70 mm?+2EP+1NP preassembled cable (Code 601011)

S & F Set of six Line taps (D1 D76) (Code 3504035)

S & F Type C earth plug (Code 603007)

CONSTRUCTION A TRANSFORMATION SUBSTATION EQUIPPED WITH A THREE PHASE TRANSFORMER
H61 -160 KVAJ3OKV

S & F Three Phase Transformer H81-160KVA/30KY

Excavation of works (Code 100001)

S & F Single 12m Galvanized steel pole 1000 daN

S & | Chain of three insulators discharger (Ref 23 001 060 115)

S & F Type 2BH earth plug (Ref 22 001 050049}
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S & F 27KV Surge arrestor (Ref 21005010007)

S & F Fuse cutout (Ref 22 001 050038)

S & F Circuit Breaker (DPH) 160KVA with connection accessories

Mass Concrete for foundation

Full equipment of Three phase station (Ref 22 001 050002)

SUNDRY EXPENSES

Connection to ENEO Network (Ref 22 001 050022)

Clearing and pruning {Code 801002)

Transport and handling material (Code 2003)

Transport concrete, galvanized and wooden poles (Code 2004)

Site installation

Transport of workers {Code 2003)

ENVIRONEMENTAL IMPACT NOTICE

Production and validation of Enviranmental impact notice
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

BILL OF QUANTITIES AND COST ESTIMATES FOR THE THREE PHASE ELECTRIFICATION OF QUEPESSI QUARTER OF BABAI

VILLAGE IN BABESSI SUB-DIVISION, NGOKETUNJIA DIVISION OF THE NORTH-WEST REGION

DESCRIPTION OF WORKS | U [ UNITPRICEINFIGURES | UNIT PRICE IN LETTERS
CONSTRUCTION OF A MVILY THREE PHASE LINE WiTH 3x54.4 mm? ALMELEC CABLE AND 3x70mm*+2EP+1NP

100 PREASSEMBLED CABLE
101 | Studies and Pegging (Code 10000} ML
102 | Excavation works {Cade 100001) M?
10318 & F U anchor iron (Code 60113) U
104 | S & F Single 11m concrete pole 300 daN U
105 | S & F Single 11m concrete pole 500 daN U
106 | S & F Single 12m Galvanized steel pole 800 daN U
107 | S & F 30kv Rigid glass insulator (Code 601001) U
108 | § & F Chain of three insulators (Code 601002) u
109 | S & F Spindle {Code 601004) U
110 | § & F Reinforce stalk U
111 | S & F Nappe voule rigide simple NVR1 U 7
112 | 'S & F tron cross bars{Herse) 2.4m {Cade 107013) AT PERN
113 | 5 & F Waming plates DM (Code 601005) R N TR
114 & F Number plate + Numbering (Code 601008)___ //al, /+ti- | * 3%
115 5 & Stinging 54.4 m* Almeleg cable (Code 601011) [5F izt | . - "«
116 | Mass concrete for foundation of poles \E‘;; EzM’ R R " i
117 $ & F LV Alignment support (Code 603001) NI
118| 5 & F LV Anchoring clamp {Code 603004) N aferadeant 6

S & Stringing 3x70 mm?*+2EP+1NP twisted cable {Code NS
118 | 601011) il
120 | S & F Type C earth plug {Code 603007} U
121 | S & F Set of six Line taps (D1 D76) (Code 3504035) U
122 | S & F Earth plug for IACM 36KV (Ref 23 001 060125} U
123 | S & F 1ACM 36KV (Ref 23 001 060126) U
200 CONSTRUCTION OF THREE PHASE LV LINE WITH 3x70mm>2EP+{NP PREASSEMBLED CABLE
201 | Studies and Pegging (Code 16000} ML
202 | Excavation of works {Code 100001) M2
203 | 8 & F LV Alignment support {Code 603001) U
204 | S & F LV Anchoring clamp (Code 603004) U
205 | S & F Single 9m wooden poles class C (Code 603008) U
206 | § & F Twin 9m wooden poles class C (Code 603008) U
207 | S & F Number plate + Numbering (Code 601006) U

S & Stringing 3x70 mm?+2EP+1NP preassembled cable
208 | {Code 601011) ML
209 | S & F Set of six Line taps {D1 D76) (Code 3504035) U
210 | S & F Type C earth plug (Code 603007) U
300 CONSTRUCTION A TRANSFORMATION SUBSTATION EQUIPPED WITH A THREE PHASE TRANSFORMER H61 -160 KVAIIOKV
301 | S & F Three Phase Transformer H81-160KVA/30KV U
302 | Excavation of works (Code 100001) M?
303 | S & F Single 12m Galvanized stee! pole 1000 daN 8]

S & I Chain of three insulators discharger (Ref 23 001 060
304 {115) U
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'305|58F Type 2BH earth plug (Ref 22 001 050049) U
306 | S & F 27KV Surge arrestor (Ref 21005010007) U
307 | S & F Fuse cutout (Ref 22 001 050038) U
§ & F Circuit Breaker (DPH) 160KVA with connection
308 | accessories U
309 | Mass Concrete for foundation M
Full equipment of Three phase station (Ref 22 001
3101 050002) Set
400 SUNDRY EXPENSES
401 | Connection to ENEQ Network (Ref 22 001 050022) U
402 | Clearing and pruning (Code 801002} Km
403 | Transport and handling material {Code 2003) LS
Transport concrete, galvanized and wooden poles (Code
404 | 2004) TIKM
405 | Site installation LS
406 | Transport of workers {Code 2005) Day
500 ENVIRONEMENTAL IMPACT NOTICE
501 | Production and validation of Environmental impact notice [ LS |
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

BILL OF QUANTITIES AND COST ESTIMATES FOR THE THREE PHASE ELECTRIFICATION OF QUEPESSI QUARTER OF BABA | VILLAGE IN
BABESSI SUB-DIVISION, NGOKETUNJIA DIVISION OF THE NORTH-WEST REGION

Ref DESCRIPTION OF WORKS UNIT ary SUPPLY AND LABOUR
N° . .
CONSTRUCTION OF A MVILV THREE PHASE LINE WITH 3x54.4 mm? ALMELEC CABLLIIEI:.ND 3x71'0mm’+2E1;’E1NP
100 PREASSEMBLED CABLE
101 | Studies and Pegging (Code 10000) ML 800
102 | Excavation works (Code 100001) M 11
103 | § & F U anchor iron (Code 60113) U 38
104 | S & F Single 11m concrete pole 300 daN U
105 | S & F Single 11m congrete pole 500 daN U
106 | S & F Single 12m Galvanized steel pole 800 daN U
107 | S & F 30kv Rigid glass insulator {Code 601001) U 35
108 | S & F Chain of Ihree insulators {Code 601002) U 58
109 | S & F Spindle (Code 601004) - U 8
110 | S & F Reinforce stalk U 27
111 | S & F Nappe voute rigide simple NVR1 ; U 9
142 | S &F lron cross bars{Herse) 2.4m _(Code 10701{'3'1:."-:"_ U 22
113 | 8 & F Warning plates DM (Code 601005) 123 .. | U 17
114 | $.& F Number plate + Numbering (Code 601008) \& oo, | U sp . 17
. & T -7 Lk
115 | S & Stringing 54.4 mm? Aimelec cable (Code 60101%&56‘,_'{1335 A /3059
116 | Mass concrete for foundation of poles e 12
117 | S & F LV Alignment support {Code 603001) U 9
118 | S & F LV Anchoring clamp (Code 603004) U 16
119 | S & Stringing 3x70 mm2+2EP+1NP twisted cable {Code 601011) | ML 945
120 | S & F Type C earth plug (Code 603007) v 8
121 | S & F Set of six Line taps (D1 D76) {Code 3504035) U 3
122 | S & F Earth plug for IACM 36KV (Ref 23 001 060125) u 2 |
123 | S & F IACM 36KV {Ref 23 001 060126} U 2 |
SUB TOTAL 100
200 CONSTRUCTION OF THREE PHASE LV LINE WITH 3x70mm?*+2EP+{NP PREASSEMBLED CABLE
201 | Studies and Pegging (Code 10000) ML 5 265
202 | Excavation of works (Code 100001) M3 74
203 | S & F LV Alignment support (Code 603001) U 80
204 | S & F LV Ancharing clamp {Code 603004) U 66
205 | S & F Single Sm wooden pales class C (Code 603008) U 80
206 | S & F Twin 9m wooden poles class C (Code 603008) U 38
207 | S & F Number plate + Numbering {Code 601006) U 118
S & Stringing 3x70 mm?+2EP+1NP preassembled cable (Code
208 1601011) ML 5528
209 | S & F Set of six Line taps (D1 D76) {Code 3504035) U 4
210 | S & F Type C earth plug (Code 603007) U 34

SUB TOTAL 200
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CONSTRUCTION A TRANSFORMATION SUBSTATION EQUIPPED WITH A THREE PHASE TRANSFORMER Hé1 -160

300 KVAI30KV
301 | S & F Three Phase Transformer H61-160KVA30KV U 2
302 | Excavation of works (Code 100001) M2 1,41
303 | S & F Single 12m Galvanized steel pole 1000 daN u 2
304 | S & | Chain of three insulators discharger (Ref 23 001 060 115) U )
305 | S & F Type 2BH earth plug (Ref 22 001 050049) U 2
306 | S & F 27KV Surge arrestor (Ref 21005010007) U 6
307 | S & F Fuse cutout (Ref 22 001 050038) U 6
308 | S & F Circuit Breaker (DPH) 160KVA with connection accessories U 2
309 | Mass Concrete for foundation M? 36
310 | Full equipment of Three phase station (Ref 22 001 050002) Set 2
SUB TOTAL 300
400 SUNDRY EXPENSES
401 | Connection to ENEQ Network (Ref 22 001 050022) U 8
402 | Clearing and pruning (Code 801002) . - - Km
403 | Transport and handling material (Code 2003) V25 SR
404 | Transport concrete, galvanized and wooden poles (G,’éﬂ%fzoﬁﬁ)‘ S TR S‘I‘Z,28
405 | Site installation 2 : o LS : y
406 | Transport of workers (Code 2005) I\“f i " Day $i5240
SUB TOTAL 400 g | St
500 ENVIRONENEN LA EAGTROTICE
501 | Production and validation of Environmental impact noﬂc&@gé&g; i 1

38




PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

Poste:
Rendement journalier: Quantité total : Unité :
N° Prix | Durée d'activité :
Désignation Unité Quantité PU PT
o
>
=
8
=
=
[14]
=
TOTAL | N
NECH R o 1
Désignation 507 4 Quantité .. {PU PT
% v - Y
w o 3
3 ; :-\Hf b \-’
£ m.w:i 9/
) S -
s2
TOTALII
Désignation Unité Quantité PU PT
2
2o
L
n®
o E
52~
-0
£8%
TOTAL Il
v DEBOURSE SEC (total cott direct) = 1+ilI+lll
\' FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =1V X %
\' FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V x %
Vil COUT DE REVIENT =|V+V+VI
VIl BENEFICE ET RISQUE =VIi x %
IX PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =Vii+VIll
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =[X/ Quantité
00

=t
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace - Work — Fatherland
MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
MARCHE N° /M/MINEE/CIPM/2026 DU PASSE APRES APPEL D'OFFRES
NATIONAL OUVERT N° /AONO/MINEE/CIPM/2026 DU POUR : Les

travaux d’électrification triphasée dans Le quartier Quepessi du village Baba |, dans
I'arrondissement de Babessi, Département de Ngoketunjia, Région du Nord-Ouest.

(en procédure d'urgence).

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

B.P: a__ ,Tel__ Fax:
N°RC:_ Aa__

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

OBJET : Les travaux d'électrification triphasée dans Le quartier Quepessi du village Baba |,
dans |'arrondissement de Babessi, Département de Ngoketunpa Reglon du Nord-Ouest. (en procédure

d'urgence}. LT

',,:fo_

LIEU D’EXECUTION: QUEPESSI du v
Département de Ngoketunjia, Région du Nord-

é]e Baba I dgnsﬂ-'narrondlssement de Babessi,

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En lettre

HTVA

T.V.A. (19.23 %)
IR (5,5 0u 2,2 %)
Net 4 mandater
TTC

DELAI D’EXECUTION : cing (05) mois.

FINANCEMENT Fonds de Développement du Secteur de I"Electricite (FDSE) du MINEE,
EXERCICE 2026

SQUSCRIT, LE

SIGNE, LE

NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE




Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de I’Eau et de 'Energie,

Ci-aprés désigné « Le Maitre d’Ouvrage »,

D’une part,

Et

La société

B.P.: .
Tél. : - -‘.‘,:"-\
Fax:

N°RC:

N° Contribul%_\ﬁajg:

N° Compte bé%ﬁ;

Représentée par Monsieur/Madame (Titre). ci-aprés désigné« Le Cocontractant »

D’autre part,

[L A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :



SOMMAIRE

TITRE 1
TITRE II
TITRE III
TITRE IV

Cahier de Clauses Administratives Particulieres (CCAP)
Cahier de Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
Devis Quantitatif et Estimatif (DQE)

Bordereaux des Prix Unitaires (BPU)
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Page...... et demiére de la Lettre-commande  N° __JLC/MINEE/CIPM/2026
[p]0] PASSE APRES APPEL D'Offres NATIONAL OUVERT
N° /AONO/MINEE/CIPM/2026 DU : POUR LES TRAVAUX
D’ELECTRIFICATION TRIPHASEE DANS LE QUARTIER QUEPESSI DU VILLAGE BABA 1, DANS LA ZONE DU
CONSEIL DE BABESS!, DEPARTEMENT DE NGOKETUNJIA, REGION DU NORD-OUEST.(EN PROCEDURE
D'URGENCE).

TITULAIRE DE

LA LETTRE B.P.:

CONMNMANDE

— Tél. :
Fax:
NeRC:

N¢ Contribuable :

N° Compte bancaire :

OBJET : Les travaux d'électrification triphasée dans le quartier de QUEPESSI du village Baba I, dans
larrondissement de Babessi, Département de Ngoketunjia, Région du Nord-Quest. (en procédure

d'urgence).

LIEU D’EXECUTION : QUEPESSI : village Baba |, dans |armr)d|ssement de Babessi, Dépariement de
Ngoketunjla Region du Nord-Ouest. S

MONTANT EN FCFA :
Licayy i
En\;ﬁ‘ﬁ_fﬁé/g"r En lettre
HTVA
TVA (19,25%)
IR (2,2 ou 5,5%)
Net & mandater
TTC
Lu et accepté par le Cocontractant
Yaounds, le
Le Ministre de I'Eau et de I’Energie
(Maitre d’ouvrage)
Yaoundé, le
Enregistrement

=1
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MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels @ MobiliSer...........cvnnineicnnen 163
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ANNEXE N° 1 : MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A inséreren annexe a la

Je soussigne,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

\
N
/
o

SYNI T

U

——

L

En vertu de mes pouvairs de Directeur Genér
National n®findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

03



ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné .. ... [Indiquer le nom et la qualité du

signataire] representant la somete Ientrepnse ou !e groupement (8) ettt e, DONEE

sitge socfal &St A Inscrite au registre du commerce de
. Souslen® ...

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
N e sesesseseseesseeessereeesesteomsesseseeennneeee e [RAPPElET Fobjet de 'appel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,

lesquels prix font ressortir [e montant de Voffre pour le lot n® ......oovrevenneenn. A
m eeretetesseetessuerseresisieteromseresassssieeseshebosEi FAsEarsEs s e seaeEee e es SISO I e s e e 44 S e e rE e [En chiffres eten
letires] francs CFA Hors TVA, eta . :
Francs CFA Toutes Taxes Compnses [En chlffres et en Iettres]\
- M'engage a exécuter les prestations dans un gﬁelar de . _ﬁ . ;.,
- M'engage en outre a maintenir mon offre da s;le delat e Q.J’Purs [indiquer fa durée de validite,

en principe 90 jours] a compter de fa date limit \ﬁe‘remlse des offres

- Adhére entiérement 4 la charte d'integrité et ”d%l@gn/d engé’
jointes aux présents DAO.

6 g [y
Ay Tourcna 8% vr‘-
YEerpEL 3

/J

ement environnemental et social

Les rabais offerts et les modalités dapplication desdits rabais sont les suivants :

................................................................................................................................................

Le Maitre d'Ouvrage Se libérera des sommes dues par elie au titre du présent marché en faisant donner credit
au compte n®

Quvert au nom de .. eeeveereeesosseee s erarsseneneesesnennnenee. AUPrES de la banque

: Agence de
Avant s:gnature du marche la presente soumission acceptee par vous vaudra engagement entre nous.

FaIl A oo resiseeeeerensresmsnneineeeeres LB i

Signature de.............coociinn

Enqualité de ..........ouveeecnccromnneiseiiereienan o DOMENE autorisé a signer les soumissions pour et au nom de
9 ...
(8) Suppnmer la mennon 1nut|Ie

(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Qrganisme financier :
Référence de fa Caution 1 N ....c..coovviiiiinieenseers e

Adressée a [indiquer fe Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-
dessous désigné « le Maitre d'Cuvrage »

Attendu que le Prestataire ...............comeceernnsensnenenoinn, Ci-0€550US désignee « le soumissionnaire », a
soumis son offre en date du ...z, Pour [rappeler l'objet de fappe! d'offres], ci-
dessous désignée £ ER

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre f"f

montant] Francs CFA, :;
NOUS ..ottt s ;t;z}nlo/é adresse de l'organisme financier],
représentée par .. S des signataires], ci-dessous désignée «

I'organisme financier », declarons garantlr Ie palement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de
[indiquer le montant]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage a régler intégralement & au Maitre
d'Ouvrage Défégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires. Les
conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant fa période de validité prévue dans le dossier d'appel
d'offres ; Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié 'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la période de
validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué d’ un

montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande
gcrite, sans que le Maitre
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d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, etant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue notera que le montant qu'il
réclame lui est dii parce que I'une ou T'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont
remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour
inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué tendant 4 la faire jouer devra parvenir & la banque, par leftre recommandée avec
accusé de réception, avant la fin de cette période de validite.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par

l'organisme financier

{Signature de l'organisme
financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ..o s
Adressée & (indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Camerourn , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

AHENAU QUE ..o e et reessies st s s [Nom et adresse du
fournisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le

£ ;
o
i C‘C_‘ .

> L ey EPNN

A RIS e L

Fournisseur ou du prestataire », s'est en?/ gé’géﬁ:e‘xécutioncdn-»méché désigné « le marché
. - . - .l . A \'3 -

», & réaliser findiquer la nature des fournffufés t services cormexed]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché c]\jéglegﬁoumisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre

d'Ouvrage Délégué un cautionnement déﬁn‘ﬁf;..,qfq;i;'montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre

N R . Vs ,
2 et 5 %] du montant de la tranche du march€agrgspondant, comme garantie de I'execution de ses

.

....................................................................................................................................................

tles signataires],

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Quvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur
ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, foute somme jusqu'a concurrence
delasommede .....o.ooevriir e [en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu‘aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de s a signature et dés notificationdumarché
. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de réception provisoire des

fournitures.
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Apres le délai susvisé, la caution d =saqs objet et doit nous étre automatiquement retournée sans

il
. S DU E BT
aucune forme de procédure. eq‘«?\i'_a’\g__g_;oee
Q-QL-?_/ O R ”

Toute demande de paie p&oﬁnulée-par le Maitre\d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie doi |§f}é§faite par leltfefretommandée avec accuse de réception, parvenue a la
banque pendant la pério ‘ﬁ.‘éﬁa_]idité du préSent‘e"hbagement.

%ﬁff\i:fi;—;» Y T f/

Le présent cautionnement eﬁnﬁ&_@ﬂ;g&ms pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerotinas seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le

présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

.., fe

[Signature de la banque]



ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D’AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : . ISR
Référence du Cautlonnement N" .

Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés {organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de:
..................................................................... [!e fitulaice], au profit de Maitre d'Ouvrage [Adresse du

Maitre d'Quvrage ou du Maitre d’ Ouvrage/De!egue] (« [e benef Ciaire »)
a T :

déclarant que .. Jfe fitthaire] ne s 'est pas ratquitté de ses obligations, relatives  au
remboursement de I avance de demarr g\ :selan les conditions: dlfmarche crresiesvernssnsnnsanennnGU

o . relati aungeumﬂures et\serwces connexes [ nd:quer lobjet et les
references de Iappel d offres et le !ot éven I@Mﬁa somme totale maximum correspondant a
l'avance [quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures et de services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du marché nN® ...y payable dés
la notification de I'ordre de service correspondant,
SOIt 1uvireeeeracreiianes francs CFA

Le paiement, sans contestation et dez@eép’tpn dela premtere\demande écrite du bénéficiaire,

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette
avance SUr 1es comples de ...........ceerenencrcccsienenne.no 1€ filulaire] ouverts aupres de la banque

.. sousle
Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformement a la procédure fixée par le
CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de
I'avance au fur et & mesure de son remboursement.
La loi et la juridiction applicables 2 la garantie sont celles de la Républigue du Cameroun.

Signé et authentifié par l'organisme financier

A e ey JB e

[signature de l'orgenisme financier]
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Annexe n° § : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier : I

Référence du Cautlonnement N“

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

ARENAU QUE ..o cer i s nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire],

ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engage, en executlon du marché, livrer les fournitures de
[indiquer l'objet des prestations] '

Attendu qu'il est stipulé dans le marc e que la retenue de garar@e fixée & [pourcentage inférieur a 10% &
préciser] du montant TTC du marché: peIlt étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu d donner au Foumxsseur ce cautlonnement

NOUS, oo noms des
signalaires], et

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard du
Maitre d'Ouvrage ou du Mafire d'Quvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de

................................... fen chifires et en lettres], correspondant & [pourcentage inférieur a 10% & préciser]
du montant du marché'®

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a
pas satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve debiteur du Maitre d'Quvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué au fitre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute {s) somme (s) dans les limites
du montant égal a [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le
décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner
les raisons ni le motif de sa demande du montant de |la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenens qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en veriu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours
4 compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maiire d'Ouvrage

ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.
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Toute demande de paiement formulée par. Ie M re d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au litre de
la présente garantie devra e{ falte par Ieitrerem\nmandee avec accusé de réception, parvenue 4 la
banque pendant la périod :de !vahdlte du presen?emgagement

; >

La présente caution est s uaﬁ§é pour son mterpretatén et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais ser 'Egeu!s'eompetenfs’@o ir statuer sur tout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par l'organisme financier

[signature de 'Organisme financier]
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ANNEXEN°? : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser}, avons Ihonneur, c‘qqf\gnnément a voire DAQ N° .....du.....relatif
. RO
- T , de vous soumettre ci-joint, ;iot'[q;grqposition tephrﬁqd‘e\pour la fourniture objet dudit DAO.
PR - “ . '

f' = | T‘A Lt . B
. . ,oEE o E . . .
Au cas ol cette proposition retlendre\%fgqtge attention, nous:sommes entiérement disposés, sur la base du

. s AN i . .
personnel proposé a entamer des ne@gnﬁ:, qutg,.lafrge‘g}eUre conduite du projet.

ELIAY
Oy ﬁ.;go‘i-i"cﬁ"/

. Lrgay g1 22 . "
Aussi, prenons-nous un ferme engagemen ‘p@uéfe:res/ ect scruptleux du contenu de ladite propositicn
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................ , 'expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilite
: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements jounaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.
Zo —‘§\
Le planning financier qui découle du plannjpgfﬁes travaux;dé’v:%?jfr‘-;_diquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de travawﬁ;bgr"?poste et cumulé'é,fj"egl tenant compte de lincidence des
saisons de pluies, pour la solution de bass%:;egéyentuellement Ia‘squ_gf;on variante.
== Y

v .
Lt s

s o ’/’
[Les cadres des plannings & préparer et fnsée‘ ~dg‘\ $.fe Dossier:d'Appel d'Offres par le Maitre d 'Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser [a nature de ["activité

{Mois ou semaines 4 compter du début de Ia mission]

B. Achévement et soumission des rapports
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Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapporis d'avancemant a.

Premier rapport

d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4, Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)?
N persennel/mois
. Nom Rappeorts
a fournir sigg | Terr
1 2 13{4|5|6 |7 |88 (1014112 n Total
e | aind
Personne!
[Stége] 2
1 : £
[Ter] ’ N .
z \\ )@N\:
2 - =
n - {0"2\‘7/ i
A

Total partiel

Total

Rapporis a foumir

Durée des activités :

Signature : (Représentant habilite)

Mom :

Titre -,

Acresse :

Les mots sont coraptss 4 pastic du dedut de la mission. Par chaque ageni mdiquer sépasiment affecration au siege

cu sur la terrain.

Travadl sur le terrain signife traval execuié en dehors du sigge € consultant
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ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction Cualification Années Années d'Expérience | pgsta ou fonction
, . Spécifique
proposee minimate D'expérience En Occupé (e] pour
. Terme de projets .
Générale similaires réatisés { Chaque projet
,
1. Personnel d'appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Atinbutions
d'Expérience

1[11;,



ANNEXEN®10 ; MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D'ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
{Insérer Ia désignation des Fournitures] [insérer la quantité des articles &
fournir]
: o :‘\‘\
—
_ S i
L\ e
FNE L T
AR T IR
° 7 3O er Rasovh OO
N° Service IS
Désignation du Service Unité de mesure
[insérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]




ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

POSB
......................................................... NomduCandidat:............
........................................................................................................ .Nomde l'employé:.. . .. ..
.................... Profession : ... . ..
.............................. Dlplomes
.................................................................................... Datedenaissance:..........................
.. .. Nombre d'années d'emploi par le Candidat .......... ... Nationalité :.... ... . ...
............... Affiliation & des associations/groupements professionnels : e
AUBUonS Spectiques ...

.............................................................................................................................................................................

..............

Principales qualifications :

{En une derni-page environ, donner un ansy
les plus utiles

a ses attributions dans fo cadre de la mission. Indiguer e niveau des responsabilités exercées par luifelle
lors de missions antérieures, en en précisant la date et fe Jiey. ]

........................................................................................................................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de I'employé,
en indiquant les noms et adresses des écoles oy universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,
ainsi que les diplémes obtenus.]

Pieces Annexes :

- Copie certifiée conforme dy dipldme le plus élevé et eventuellement une attestation de lordre du
corps de métier

- Altestation de disponibilite

....................................................

Expérience professionnelle :



[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exerces par l'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologigue inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
Femployeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix demiéres années, préciser en outre le iype
d'activité exercée et le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des réferences]

..........................................................................................................................................

Connaissances informatiques :

findiquer, le niveau de connaissancej

Langues :

{Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance . médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne la
fangue lue/écrite/ parlée.] o

....................................................

[Signature de 'employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année
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ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le
mieux vos qualifications

A l'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chague mission
pertinente que votre sociétéforganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit
comme I'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de fa Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : sociétélorganisme (profils) :

Nombre d'employés ayant participé & la Mission

Nom du Client:
.
Adresse : (;f s . Nombre de mois de travail;
~lurée de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services
(mois/année) {(mois/année) (en francs CFA HT)
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :



ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et fe plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. II est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphiques) divisée en trois chapilres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception technigue et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la maniere
dont vous envisagez les objectifs de la mission, Ia concept:on des prestations, la méthodofogie pour exécuter
fes activités et obtenir les résuftats attendus ef le détail de ceux—c: Vous devrez metire en relief les problemes
& résoudre et leur importance et expliquer la conception techmqbe que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la methodolog:e que vous avez- !rh?ea fon d'adopter et sa compatibilité avec la
conception proposée. ; ‘

y o
L
NP

{._‘
\\

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous‘proposerez ‘Iﬁs pnnc:pales activités que comprend fa mission,
feur nature et durée, échelonnement et interrefations, s, les jalons (y compris les approbations intermédiaires de

l'autorité contractante) et les dates de préseniation des rapporis. Le plan de fravail proposé doit étre
compalible avec la conception technique et la méthadologie, mantrer que les termes de reférence ont été

compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier
du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure gt fa composition de votre
equipe.

Vous donnerez Ia liste des principales disciplines représentées, le nom de f'expert responsable et une
liste du personnel clé et d'appui propose.
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE L'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
Désignation et | Age | Nombre | Nombre Propriétaire/ | Annge Justificatif
Ne {Etat minimal | disponible { focation d'obtention
caractéristiques Requis
du matériel

{insérer dans le tableau ci-dessys - (i) Ia ligte des matériels et outils requis pour la réalisation des
prestations /fh . SN

. -
'
=

@@%de matériel (i) i péu;t étre envisags, fa mise  disposition

S | %'tiaéudféft'présenier t/m engagement de location de
ANE AL
gifg;{” nsmo‘cageje, es.]
O Ragou 0?,
fay gt

{ii) fe nombre minimat requis de chaqu
de ces matériels par la location, auque
matériel signé et fégalisé aupres des ad

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de Ia carte grise, le cas échéant

117



ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant I'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE NE“I4S\

N
B A\

AR

\

‘GHARTE D'INTEGRITE: /

Lo

Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage & respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du
groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQ]

LE «.......SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité
A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-fraitants n 'est, dans Iun‘des cas suivants :

IS \

1.1)étre en état ou avoir falt I objet d une proceduré de falll”[q de Ilqmdatlon de reglement judiciaire,

—._.-'7"

méme nalure ; ic

1.5)figurer sur les listes de sanctton

Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d'un marche ;

1.6)avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)actionnaire contrélant le Maitre d'Quvrage ou filiale contrblées par le Maitre d'Quvrage, & moins
que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu & sa satisfaction ;

2.2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de contréle du marché en résultant, 2 meins que
le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I'Autorité chargé des marcheés
publics et résolu & sa satisfaction ;

2.3)contréler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrle de la méme
entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux
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3.

informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;

2.4)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage ;

2 .5) dans e cas d'une procédure ayant pour abjet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir &té assaciés a un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilises dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

if) &tre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliges,

recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision ol le conirdle des travaux dans le cadre du Marche.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et financiere et: que\nous sommes gérés selon les régles de la
comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle dLLManre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué concerné, sauf autorisation e;(presse del Autonte)c;hargee des Marchés Publics.

Nous nous engageons a commumqué’g‘sar\s délai;au Maltfe,’d Ouvrage qui en informera I'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout chanigem @uﬂoqau}egard des points 13 3 qui précédent.

4',8"" of \?5‘\3‘ e?
: s RE B
Dans le cadre de la passation et de I'exécutio 13=51la c e:

5.1)Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.2)Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres deloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses regles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accorde et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a (i)toute personne détenant un mandat législatif, exéculif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommée ou élue, 4 litre permanent
ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne definie
comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin quil accomplisse ou s'abstienne d"accomplir un acte dans
I'exercice de ses fonctions officielles.



5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirans ou accorderons
pas directement ou indirectement, 4 toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle eniité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de foute
nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou
s‘abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou
professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'Ouvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du conlrdle de I'exécution du
marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute naiure susceptible
d'influencer leur objectivité.

Nous n‘avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage,
3 ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché. P IR

. -\

2N
/'\)\ c
. -

o N . . .
Nous nous abstenons et n s?jgrqrqettqns_ de s’agbstéplr de toute action ou pratique collusoire
et anticoncurrentielle ayan gcgrgpbjgt ou péur gffetr,'d‘\empécher. de restreindre ou de fausser

le jeu de la concurrence, ntafiment ep tendant & maintenir artificiellement les prix des offres

& des niveaux ne correspo 5‘@1,,, afa“,;aqc&ux,-qUi:;'résuIteraient du jeu de la concurrence ou a
e . Bypoated 4 BRG] . .
limiter 'accés au Marché ou (Za; G@,& ‘concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
et les Commissions des Marchés 2 examiner les documents et piéces comptables relatifs a la
passation et l'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout autre
corps de contréle de T'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
NOUS NOUS eXposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature
Déiment habifité & signer l'offre pour et au nom de :

—_—

En date du



DECLARATION D'ENGAGEMENT AU RESHE

Note relative 4 la déclaration d’'engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d'engagement social et

environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsabies habilités 3 I'engager. En
cas de groupement, Ia charte devra éfre souscrite par tous ses membres



DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE «

-----

[ & préciser lors du montage du DAQ]

SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage 4 respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

2)

s

P "+ .. MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»
’\ ‘. . f \

/
Dans le cadre de la passation et de gxecutlon du Marche

Nous nous engageons a respe
l'ensemble de nos sous-traitants T ,‘ es applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment()le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)linterdiction d’'employer les enfants &gés de moins de
14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des conges (vi} le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d’hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(vifi)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons a metire en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, l'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant 'utilisation des appareils ayant un faible impact sur l'environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-raitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs &
la passation et l'exécution du Marche et a les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout
autre corps de controle de I'Etat.



4)

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nNous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom P

Signature :

Ddment habilité

En date du

1~
U
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Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Ministre de 'Eau et de I'Energie a produit ce projet de
Dossiers d'Appel d'Offres a partir des études préalables réalisées par le personnel compétant de son

département ministériel



PIECE N° 13

ViSA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES
1. Etudes préalables : les études sont jointes & ce projet de DAO ;
2. Informations sur les études :
2.1.  Date de la réalisation de I'étude : 25 mars 2025
2.2. Responsable de la réalisation des études : Délégué Départemental de I'Eau et de
I'Energie de NGOKETUNJIA
2.3. Références du marché, si maitrise d’'ceuvre privée l'ayant réalisé : les études n‘ont pas
fait I'objet d'un Marché.
2.4. Description des études : Les études préalables sont jointes & ce projet de
DAO. Les principales informations issues de ces études préalables sont les
suivantes :
La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :
- La Construction de la ligne électrique MT/BT triphasée de 54,4mm? en céble almélec et en cable préassemble
3x70mm2+2EP+NP
- La Construction de la ligne électrique BT triphasee en c%eassemble 3x70mm*2EP+NP ;
La Construction d'un poste de transformation équipé dun transterrqateur triphasé h61 160KVA/30kv
Les Prestations diverses ; _
L'Avis d'impact environnemental. S oz
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3. Caractéristiques des ouvrages

Les caractéristiques des ouvrages & realiser dans i\cad”[se Qegeg-gg
fREBE Y

4, Spécifications techniques.

- Construction de la ligne électrique MT/BT triphasée de 54,4mm? en cable almélec et en cable préassemblé
3Ix70mm*+2EP+NP
- Construction de Ia ligne électrique BT triphasée en cable préassemblé 3x70mm+2EP+NP ;
Construction d'un poste de transformation équipé d'un transformateur triphasé h61 160KVA/30kv
Prestations diverses ;
Avis d'impact environnemental.

LOCALISATION
Localité de : Quepessi village Baba | dans I'arrondissement de Babessi Département de Ngoketunnjia Région du Nord Ouest.

Le coiit prévisionne! de I'opération & l'issue des études préalables est de ( 155 500 000) Cent cinquante
cing million cing cent mille



LISTE DES ORGANISMES HABI

PIECEN®14:

/A k

/':"; -

TES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
“MARCHES PUBLICS -



LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET COMPAGNIES

D’ASSURANCES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS

La liste des établissements financiers ou compagnie d'assurance ci-dessous, agréés
par le Ministére chargé des Finances sont autorisés & émettre des cautions dans le
cadre du présent appel d'offres.

N° Designation de I'établissement

L BANQUES

1 Afriland First Bank

2 Banque Atlantique

3 Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC)
4 CiTi Bank Cameroon (CBC)

5 Commercial Bank Cameroon (CBC)

6 Ecobank Cameroon (ECOBANK}

7 National Financial Credit Bank (NFC-Bank)

8 Société Commerciale cllfgé;aanque du Qani\'_ér\oun

9 Société Générale de éé%fjhes du Cameréun'

10 Standard Chartered B’qu ameroon (scac)

11 Union Bank of CameroWgijBe) ... ",

12 United Bank for Africa (UBAW

13 BGFI BANK

14 Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME}
15 BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR) BP: 34 692 Yaoundé
16 Crédit Communautaire d’Afrique (CCA)

17 Access Bank Cameroun B.P.6000, Yacundé ;

18 Banco Nacional de Guinea Ecuatorial (BANGE), Yaoundé

Il. COMPAGNIES D'’ASSURANCES

19 Activa Assurance, B.P: 12970, Douala

20 Assurance et Réassurance Africaine (AREA) S.A, B.P : 18404, Douala
21 Chanas Assurance, B.P : 109, Douala

22 PRO ASSUR S.A, B.P: 6650, Douala

23 Zenithe Insurance, B.P : 1130, Yaoundé /-

24 Béneéficial Général Insurance S.A B.P: 2328 Douala

25 CPA S.A B.P: 54 Douala

26 NSIA Assurances S.A B.P: 2756 Douala

27 SAAR S.A B.P:1011 Douala

28 SANLAM Assurances S.A B.P: 11315 Douala

29 Atlantique Assurances S.A B.P: 2933 Douala

30 Royal ONYX Insurance Cie B.P : 12 230 Douala
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LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne. le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apres :
Etape 1 : Enregistrement de I"Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 2 COLEPS 4 partir de "adresse hitps://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans ["onglet « Enregistrement dé‘.ﬁ'“%umissionnaires » et renseigner
minutieusement le formulaire de demande
- Imprimer le formulaire de dEmande renselcrne el‘ généré par le systéme ;
- Faire signer le formulalrede demande par le Chf:f de Structure et y apposer le
cachet de I'entreprise ; b A e
- Déposer le formulaire dd ’étrenseggge_iet /rmallse au MINMAP accompagné des

s . \‘_"-:‘:";.‘ vakal o )
piéces suivantes : e gig_w
i) Photocopie d"une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;

jii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I"Attestation de Conformité Fiscale timbrée (datant de moins de 3

mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

. Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le
télécharger sur le site de I"ANTIC a |'adresse http://www.camgovea.cm dans la rubrique «
Demande de Certificats (Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pieces suivantes :

i) Recu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d 'un montant de
. 50.000 FCFA a verser dans le compte de I'ANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94,
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- Senrdler auprés de I"opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter a [‘adresse http://www.camgovea, cm/fr/operations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

i35t
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(Bien conserver le mot de passe pour les connexions & COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter 28 COLEPS a partir de 1’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans longlet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la
rubrique

« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I"entreprise & partir
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement
renseigné le formulaire.

Assistance technique -

en cas de survenance d’un probléme li¢ & Vutilisation de la

Pour obtenir une assistance techniqu
plateforme bien vouloir appeler aux
écrire & 1'adr

esse email dsi@minmap.cm.

é:rog (+237) 222 238 155/ 222 237 084/677 006 110 ou
v S




